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"UN BESO APASIONADO'
(kepublici

N IELSON EDDY e lloaa Massey
«irvec de ornamenta a la pantalla de la Republic
ea una opereta en la que los dos luceo su voz,
coa veDtaja para Nelson Eddy. El argumento
ae desarrolla en un fuerte de la bahia de San
Francisco, durante la ocupacién rusa de dicha
region hace un siglo. Nelson Eddy es un apuesto
capildn americano al servicio de los rusos y al
mando de la guarnicién del fuerte, que se ena-
mora de una princesa, cuyo esposo, un traidor
villano, ha sido sentenciado a cumplir cadena
perpetua. El melodrama se teje alrededor de jas
intrigas desarrolladas para conseguir la fuga
del preso, que no llega a lograrse. La princesa
es liona Massey y el esposo de ésta Joseph
Schildkraut, al que deseariamos ver en la pan-
talla mas frecuentemente. La Republic ha pre-
sentado esta pelicula a todo lujo.—Don Q.

'"tARDIDES DE JUVENTUD?"
lArtistas Unidos]

>N fin de semana divertido es
lo que se proponen pasar los protagonistas de
esta pelicula, Eddie Bracken y Priscilla Lace,
a la que hace afios no veifan los aficionados en
la pantalla, al encontrarse casualmente en una
playa de la Florida, decidiendo de mutuo acuer-
do hacerse pasar por millonarios para diver-
tirse a costa de los tontos que llegan a creérselo.
Y los tontos se lo creen hasta el punto de que

cuando el engafio se descubre, la pareja esta
hasta el cuello de deudas, que ha tenido que
adquirir para sostener su tren de vida. Pero

ésto no les preocupa, ya que después de diver-
tirse se han enamorado de veras y se hallan
dispuestos a casarse y a ser felices. Y si la boda
se lleva a cabo, como suponemos, lo serdn sin
duda alguna, coa el buen humor de que ambos
disponen que es la mejor garaotia de felicidad.
Eddie Bracken estd mas cémico que nunca. Y
Priscilla Lafie es la chiquilla graciosa y sim-
patica que fué siempre.—Santos.

'"eMONSIiEUR VERDOUX™"
iUnited Arllsts|

E 1 que espere ver en esta pe-
licula al Chariot del pasado se va a llevar una
desilusion de l!a que no se recobrard nunca.
Nunca, porque Charles Chaplin no tiene el
menor propésito de repetirse, ya que es, sin
disputa, el Unico artista verdaderamente ori-
ginal que existe en Hollywood. “Monsieur
Verdoux” es un modelo dé humorismo, del fino,
del legitimo, del que combina artisticamente
lo comico con lo sentimental y lo trdgico con lo
grotesco. Es una pelicula para espectadores que
saben apreciar la ironia y las mas sutiles for-
mas de la gracia, A un buen .porcentaje
de espectadores no les agradard, “Monsieur
Verdoux” no es una pelicula para la gran masa
de plblico. Es la cinta mas audaz, mas atrevida
que se haya filmado jaméas en un estudio
norteamericano. Charles Chaplin, maestro ge-
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nial de la pantomima, justifica a “Barba Azul,”
justifica a los que hacen el amor para aprove-
charse de las infelices mujeres, que en el fondo
resultan ser unas egoistas; justifica el crimen,
ya que los pueblos enteros se entregan a él
sin que paguen coa la vida como paga el pro-
tagonista de “Mon'sieur Verdoux”; justifica la
rebeldia contra la religién; justifica a las mu-
jeres de vida alegre, una de las cuales en la
nueva pelicula de Charles Chaplin es la que
sale mejor parada; justifica el individualismo;
justifica el ocio; justifica, en fin, todo lo que la
sociedad actual condena. Por eso él resulta con-
denado en el film. Con un desprecio absoluto
a la especie mantenida como axioméatica en
Hollywood de que la producciéon de peliculas
es una labor celectiva, él solo dirige, produce,
actla el personaje principai, escribe el guién
y compone la muasica de fondo. Es, pues. Charles
Chaplin un acaparador cinematografico. En
"Monsieur Verdoux” representa ser un atildado
francés, de edad madura, que después de mu-
chos afios de servicio en un banco lo dejan
cesante y hace del crimen y del amor su “ne-
gocio por cuenta propia,” Un préspero negocio.
Con nombre diferente y aparentando ser desde
ingeniero a capitdn de marina mercante, hace
el amor a mujeres de alguna edad, las saca de
este valle de lagrimas y se queda con el dinero
para atender a las necesidades de su propia
mujer invalida y de un hijo a los que adora.
Cémo conduce su “negocio” da lugar a escenas
de inimitable gracia. Al fin ocurre una crisis
econémica, y la mujer y el hijo queridos mue-
ren. Ya no tiene razén de ser su “negocio” y
se deja prender para entregar su cabeza a la
guillotina en holocausto del presente sistema
social. No es una gran pelicula, pero es una
cinta de Charles Chaplin y esto, aparte de su
intencion demoledora, sirve para colocarla sino
en lugar preeminente en un lugar aparte de
todas las demé&s. Martha Raye representa la
gracia de las peliculas corrientes de Hollywood,
y, claro, desentona. La nueva actriz que nos
presenta, la muchacha dé vida alegre, Marilyn
Nash, es una principiante de muy buen aspecto.
Todos los deméas artistas cumplen sencillamente
con su papel. Es una pelicula de Chaplin, y
Chaplin es la Unica luminaria que, aunque en-
vejecida, reluce con luz propia.—Pego.

"LUNA DE MIEL EN MEXICO™"

rft KO-Rodio)

S hirley temple, Franchot
Tone, Guy Madison y Lina Romay forman «l
cuarteto de esta divertida pelicula, cuya accién
ocurre en México, aunque por esta vez se pre-
senta la capital de la vecina republica en un
ambiente de distincién y de naturalidad, sin
chabacanerias de mal gusto, Shirley Temple va
a México para casarse con un soldado del ejér-
cito americano con el que debe encontrarse alli.
Y para dar con él, la chiquilla busca la ayuda
del Vice-consul norteamericano, que es Franchot
Tone, dandole a éste y a su prometida, Lina
Romay, no pocos dolores de cabeza. Al final
todo acaba bien y los espectadores han pasado
un buen rato— Don Q.

(ADA tiene que ver el asunto
de esta pelicula con el asunto de la obra famosa
estrenada hace afios en Broadway por Katherine
Cornell, en la que el artista espafiol Fortunio
Bonanova logr6é el mayor triunfo de su carrera
artistica. Ahora se aprovech6 el titulo para
presentar a Hedy Lamarr como directora artis-
tica de una revista de modas de gran lujo,
cuya vida privada deja bastante que desear, por
lo que ella estd a punto de suicidarse. Rescatada
providencialmente por un psicépata, éste la con-
vence de que puede cambiar por completo su
vida dejandose guiar por él. Lo logra en efecto
la protagonista. Y cuando se halla a punto de
ser feliz con el joven médico al que conoce en
esta segunda etapa, las influencias de su vida
pasada se interponen de nuevo, envolviéndola
en una tragedia que estd a punto de arrollarla
definitivamente. Con Hedy Lamarr trabajan en
esta cinta su esposo John Loder, Dennis O’Keefe,
William Lundigany Morris Carnowsky.—Santos.

"HOMBRE DE MUNDO"
IArllstas Unldos|
G eorge SANDERS tiene en

esta cinta un papel hecho a la medida, del que
como es légico sale airoso, George Duroy, el
protagonista, se encuentra en Paris en el 1880,
amargado y sin un centavo, hasta que un pe-
riodista, al que conoci6 en el ejército, le presta
dinero y le promete trabajo. Lo malo es que
Duroy no sabe escribir y para salir del paso
pide ayuda a la esposa del periodista, que co-
labora con él desinteresadamente, haciéndole ad-
quirir renombre. Alentado con esta prueba,
aprovecha la fascinacion que ejerce sobre las
mujeres para lograr, gracias a ellas, fama, ri-
queza y prestigio. La formula no falla y llega
a convertirse en un famoso periodista que esta
a punto de casarse con una aristocrata, cuando
paga inesperadamente todas sus culpas murien-
do en un desafio. El reparto de esta pelicula,
Illena de interés, es excelente, figurando en ella
en primer lugar, con George Sanders, Angela
Lansbury, Ann Dvorak, Francés Dee y Susan
Douglas, entre las varias mujeres que contri-
buyen a la ascensién del desaprensivo protago-
nista.—Sanios.

DERECHO AL
Cenfury-Foxl

"T AMOR"
2

NGO

| fh
R§NALD COLMAN salié de su
retiro de un par de afios para volver a la
pantalla en el papel de un aristécrata tradi-
cional de Boston, para el que no existe mas
mundo que sus prejuicios, y en cuya torre de
marfil no entra una rafaga del mundo exterior,
hasta que un dia sopla desencadenado el hura-
can de la rebelion de sus dos retofios, un hijo
y una hija, que pretenden romper las cadenas
de los convencionalismos sociales a que el pa-
dre les tiene amarrados. La chica lo logra de-
finitivamente, El chico es menos afortunado.
Pero aunque se casa con una prima, ésta tam-
bién tiene aires modernos y sabemos que pondra
cuanto esté de su parte para que el Gltimo de
los Appley se reconcilie con este siglo. Ni que
decir tiene que Ronaid Colman hace de su papel
una creacién. En esta pelicula debuta Peggy
Cummings, la estrella traida de Londres para
interpretar “Forever Amber” y que no dié re-
sultado para el papel. Peggy Cummings es pre-
ciosa de rostro, pero tiene un timbre de voz
quepgno .es [grato en la pantalla—de la Torre.

Cine-MUNDIAL



LOS DOS
PREMIADOS

POR LA
ACADEMIA
JUNTOS

OTRA VEZ

Como un deseo cumplido, Bing y Borry,
felizmente recordados de "El Buen
Postor/'reaparecen en esta bella

historia de un tierno amor...

Paramount
presenta a

Y con ellos, Joan Caulfieid,

bellisima flor del jardi'n

artistico de la Paramount.

Wanda HENDRIX ¢ Frank FAYLEN
Elizabeth PATTERSON ¢ Robert SHAYNE
Larry YOUNG < Percy KILBRIDE

Produccidn de Sol C. Siegel * Direccion de Elliott Nugent
Guion de Arthur Stieekman ¢ Adaptacion de Arthur

Es un film Paramount Sheekman y N. Richard Nash * Asunto de Frank Butler
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Martina Carol es una joven artista que
siente la angustia infinita de ver como trans-
curre el tiempo sin que el triunfo llegue, con
esa desesperacion de que so6lo es capar la ju-
ventud. Unos papelitos insignificantes en va-
rias obras teatrales, unas intervenciones secun-
darias en algunos films... y j'a gloria, sin
venirl... Ultimamente habia logrado un papel
de cierta importancia en una comedia norteame-

ricana. Pero todavia, "el clavo.” La gente iba
a verla por la crudeza de algunas escenas,
donde poco menos que se hace un simulacro

de cierto acto que no por ser tracendente deja
de celebrarse en la mas estricta intimidad.
Y jla gloria, sin venir!

Martina estaba enloquecida. Hasta que se ie
ocurrié suicidarse, para llamar la atenciéon. Y
acostumbrada a la simulacién, se contenté con
un burdo simulacro. Una vez decidida a arro-
jarse al Sena, en vez de echarse al agua desde
lo alto de un puente, que es lo que hacen las
personas serias, optdé por entrar en el rio, poco
a poco, como se entra en el mar en una playa
veraniega. Y cuando el agua le llegaba a las ro-
dillas, el chéfer que la habia conducido hasta
alli, y que sin duda habia ensayado perfecta-
mente la escena, intervino para salvar a la
joven y no muy desesperada Martina.

Total, que el suicidio se convirti6 en un
vulgar bafio de pies, y que Martina ha logrado
que, al fin, se hable de ella. Pero para tomarle
el pelo.

De toda manera, ya es conocida. Ahora sélo
falta, como dice un mal intencionado critico,
que demuestre que tiene talento.

Eso, SI. Los criticos son unas malas per-
sonas. He aqui una prueba manifiesta.

Un critico parisién habla en estos términos
de Lise Merville, con motivo de su interven-
cion en “Novela Policiaca,” una obra que se
representa en el Teatro del Humor; “El papel
principal es el de una gran ex-vedette de music-
hal!, célebre en todo el mundo, adulada, cor-
tejada, deslumbrante; y vemos aparecer en
escena un esqueleto vestido, a quien por cari-
dad no nombraré, cuyos gestos mezquinos son
de monigote desarticulado, los aires de un
autémata estropeado, y cuya voz (cosa grave
para quien encarna a iina cantante) es de
falsete.”

Lisa Merville se enfadé mucho. Tanto, que
pensd en suicidarse. Pero como Martina Carol
habia desacreditado el suicidio con su grotesca
maniobra en el Sena, opté por otro procedi-
miento para desahogar su ira. Agarré papel y
pluma y le escribié esta carta al critico mordaz;

“Ya sé que mi accién parecerd ridicula a
primera vista, pero considero que una mujer
puede, con igual derecho que un hombre, y con
tanta destreza, manejar una pistola. Para aho-
rrarle todo escrupulo, le advierto que soy muy

habil en el manejo de esa arma.”

Total, que la carta de la artista era todo un
cartel de desafio. Como que le envi6 los pa-
drinos a su ofensor...

Ahora, que los padrinos de ambas partes

ban decidido que las bromas no pueden pasar
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de ciertos limites, y que si Lise Merville quiere
limpiar su honor no tiene méas que lavarlo en
el Sena como hizo Martina Carol con sus pies.

Se habla mucho de 'a despreocupacion
con que ios productores norteamericanos tratan
las obras literarias. Para que se vea que en
todas partes cuecen habas, he aqui lo que ha
dicho Francis Careo acerca de la adaptacion
cinematografica de su libro, “El hombre aco-
sado”:

— ¢(Me habla de “El hombre acosado” ? Pues
no lo conozco. Mejor dicho, no quiero conocerlo.
Un sefior compra los derechos al editor, y los
revende a un productor. Este me somete e!
dialogo el dia antes de empezar la filmacion.
Y yo he tenido que dejar que hagan lo que
quieran. jBonito ambiente el del cinel... Si
el film es un éxito, bien. Pero yo no tengo la
menor intervencion.

Que conste que Francis Careo no habla de
Hollywood, sino de Paris...

Segun Abel Gance, si no hay una evo-
lucién, de aqui a diez afios, en la técnica ci-

nematografica, el puablico perderd su interés
por e! cine.
A su juicio, hay que modificar la imagen

6pticamente, presentandola de una manera mas
corporea y mas sorprendente por el empleo del
pictégrafo; hay que modificar las dimensiones
de la pantalla luminosa, para hacer que el espec-
tador sea al mismo tiempo un actor mezclan-

Mariina Carol, fa actriz que confunde el

suicidio con lavarse los pies en el Sena,

Jean Oessally le acompafia en una escena
de "Carré de Valet”.

dolo por medios artificiales con la acciéon del
film.

También convendréa hacer de vez en cuando
algun buen film. Esta opinion no es de Abel
Gaace. Modestamente, es nuestra.

En cuanto a las maravillas del pictégrafo, no
hay que olvidar que es una invencién del pro-

pio Abel Gance.

Cuando se filmo6 "sinfonia Pastoral” se
pensd, naturalmente, en ilustrar el film con
la masica de Beethoven. Pero hubo que desistir
porque no se adaptaba bien. Mejor dicho, se
convertia en una simple musica de acompa-
flamiento.

iEl cine siempre tendrd misterios que lei
simples mortales nunca sabremos comprender

iYa hizo bien Beethoven en morirse en
1827!.... (No se asusten de mi erudicion.
Es que tengo el Larousse sobre la mesa).

Georges Sadoul estd dando un curso de'
cine en la Sorbona. Por cierto que con tal mo-
tivo se han hecho unas proyecciones interesan-
tes. Entre ellas la de una “Vida de Jesus,”
rodada cuando los estudios franceses vendian
ochocientas copias de sus films y producian diez
veces mas que los americanos; "Cabiria,” "Fan-
tomas” y "El duque de Guisa,” considerada
entonces como una maravilla y de la cual se
han aprovechado recientemente unos pasajes
para una antologia del burlesco.

iSic Transit gloria mundi!

(Hoy si que le estoy sacando provecho al
Larousse ... )

Un periddico tan aparentemente serio
como “Les lettres frangaises” dice:

“Se afirma que para que puedan ser com-
prendidos por el gran publico argentino, los
films hechos en Madrid han de llevar sub-
titulos, de tal manera el auténtico castellanr
se diferencia del lenguaje argentino contempi
rdoeo.”

La cosa resulta tan exagerada como si
nosotros dijéramos, también en serio, por su
puesto, que los films americanos han de sei
subtitulados para que los comprendan en lagla-
terra.

Menos mal que el articulista afiade, para
arreglar la cosa, que “el mexicano no se dife-
rencia tanto como todo eso del argentino, pues-
to que la totalidad de los films rodados en un
pais es automaticamente importada en el otro.”

iEstos intelectuales son terribles!...

En un teatro parisién se presenta la
comedia “Las criadas.” ¢(Con mucho éxito?
;Con poco éxito? Parece que eso es lo de me-
nos.” “Lo Interesante” es Ja personalidad del
autor M. Genet, que presume de delincuente,
de degenerado, y de haber escrito su obra en la
carcel. Los criticos hablan de que es un hombre
enigmatico, atractivo, alucinante y extrafio.

Todo esto no tiene nada que ver con la li-
teratura ni siquiera con el teatro; pero a lo
mejor es bastante para hacer una reputacion.

El Papa del existencialismo, Juan
Pablo Sartre, ha comenzado a rodar su primer
film; “Les jeux sont faits,” cuya traduccién
aproximada es: “Estd hecho... No va méas.”
Sartre ha tenido buen cuidado en advertir que
su film no es existenclalista. A ver si no resulta
divertido ...

— Braulio Solsona

Cine-MUNDIAL



De las sombras, o un
pedestal de fama musical ... la
humana e impetuosa lucha de los
hermanos Dorsey... los Reyes del

Trombon y el Sax6fono.

aJoMmy yJmmy tozwi
o7 LAS CANCIONES QUE ELLOS INMORTALIZARON
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El fendmeno.—uno de los acontecimien-
tos teatrales es 'a presentacion de Gloria Marin
y Jorge Negrete. La voz de bolero de Jorge
y el conociniiento personal de Gloria—que
en la pantalla es una belleza tipica—sugestio-

nan al plblico portefio. Los mexicanos se pre-
sentan en un amable espectaculo—“Luna de
miel para tres”—escrito por Pondal Rios vy
Olivari, musicado por Canaro y Mores e in-

terpretado por un conjunto del cual sobresale
la gracia de Pedro Quartucci. (Decimos que
"se presentan"). La gente va “a ver” a Gloria
y a Jorge. Mejor aln; "va por ellos” y demos
a la frase un matiz épico.

—Es curioso—decia uno de esos espiritus cri-
ticos que merodean por la calle Corrientes—,
pero la brillantez que puedan tener—o tengan—
Gloria y Negrete en el cine desaparece en el
tablado- Aqui se comportan como alumnos de
primer afio de Conservatorio provincial. Por
ahora sus condiciones teatrales son negativas.
Acaso con el tiempo se acostumbren a pisar
un escenario. Me alegraria muclio...

—La gente acude a verles...—dije.

—Pero se divierten con Quartucci. Este arran-
ca mas aplausos y carcajadas en una escena que
Gloria y Jorge en toda la obra. Y la ovacién
de la noche—estruendosa y apotedsica—se la

llevan dos malabaristas criollos sin renombre
alguno.
—De todos modos, Negrete es Negrete...

— jAh, eso si! Si en escena se comporta como
un hombre a quien nada le interesa lo que a su
alrededor ocurre porque le es ajeno, en la vida
real es un actor maravilloso. La mejor inter-
pretacién de Negrete la hace un sefior que se
Illama Negrete. Las dotes que le faltan en escena
le sobran en la calle. Cuadra al héroe el telon
de fondo de la pandereta mexicana: macho-
nismo, desayunar con tequila, alimentarse con
pélvora y jugar con la muerte’, con la misma

dimension que el pueblo espafiol. Negrete se
disputa por un quitame alld esas pajas y des-
conoce la prudencia de “rajarse.” A Canaro
le dice: "jYo sé mas mdusica que usted!”; a
los autores: “;Ustedes creen que vienen por
su obrita? jVienen por mi! Y si mafiana me
pongo enfermo, no hacen cien pesos de bole-
terial”; a quienes le atosigan solicitando autd-
grafos les trata de aldeanos, etc. Ese “negre-
tismo” de que habla el profesor Leopoldo Zea

("México en Iberoamérica,” '*Cuadernos Ame-
ricanos,” Nov.-Dic. 1946) es una realidad. Jorge
nos habia comunicado, desde el escenario, que
tenia mucho dinero, que se habia hecho trajes
estupendos para salir con sus admiradores y
ahora nos advierte que ea hombre para llevar
no una pistola—que es lo corriente—o dos—
que puede serlo—sino una ametralladora.

—Y, a pesar de todo, la pareja es simpati-
ca... ¢A qué se debe su éxito?

—A la cinematografia. Van a ver al feno-
meno. Tiene el éxito que hace unas semanas
tuvieron las modelos de Goldwyn paseando
sus frigidas'humanidades por Mar de Plata
para animar el estreno de “Un hombre fené-
meno.” O como lo tendria la curiosidad cir-
cense. Desde “la mujer barbuda” y “e! hombre-
acuarium” a loa escamoteos de Fu-Manchu, lla-
ma la atencién cualquier cosa rara que se
anuncie con el ingenio de Barnum. Para ver
en su salsa a Negrete, hay que pagar mas que
para admirar a Malcuzynski. Y no se va mas
que a verle. Gloria es linda y procura ser
alegre y simpética. Jorge tiene una voz que
pone en funcionamiento ora a tono ora sin él.
La exhibiciéon de los trajes estilizados de Ne-
grete tienen tanta atraccion como las holgadas
blusas de Miguel de Molina. Ya sé que es
otra cosa, claro ...

—Lo cierto es que tienen éxito y que en la
comedia se echan flores mexicanos y argentinos.

Por que este CHICLE LAXANTE

tiene tantos partidarios

Suave y agradable, esta basado
en un principio cientifico

e (Por qué viene FEEN-A-MINT en forma de
goma de mascar? Estd comprobado cientifica-
mente que la masticacion ayuda a digerir los

alimentos. D.el mismo modo

las substancias

medicinales dei FEEN-A-MINT pasan suave y
gradualmente al aparato digestivo al ser mascado
este delicioso chicle laxante. iObra de un modo
tan suave! jSabe tan bien! Los chicos lo aceptan
con gusto, cuando lo necesitan. Si el estrefii-
miento le iiace sentirse mal, use FEEN-A-MINT,
siguiendo las instrucciones de la cajita. Contiene
medicamentos que recetai?muchos médicos. Se

vende en todas las farmacias.

FEEN-A-MINT

no

Estos aseguran que aman apasionadamente la
noche de Xochimilco y aquéllos que adoran
el opaco color del Rio de la Plata. Luego, cuan-
do cae el telén, hay sus disgustos y sus peleas:
pero como que eso ocurre de telén adentro,
sospecho que no serdn necesarios los servicios
del Consejo Politico de Emergencia para la De-
fensa del Continente.

Otras novedades.—En el Nacional de
Comedia se estrené una obra de circunatancias
titulada “Camino bueno.” No lo parece mucho
porque el publico prefiere desviarae. Por ejem-
plo, hacia el Municipal donde el poeta Oscar
Ponferrada ha tenido éxito certero con "EI
trigo es de Dios.” La compafiia es buena y la
direccion, respetable. A la invasiéon eapafiola ha
aeguido la invasion italiana. Habia muchoa ji-
pios en Buenos Airea. Ha llegado el auge de
la “canzonetta.” Tino Rossi y Cario Buti con
sus remembranzas y lirismos napolitanos con-
mueven laa adipoaidades de las cincuentonas
y los lacios bigotes de los inmigrantes que hace
muchos afioa se establecieron en estoa pagos.
La Giralda ha aido austiuida por el Etna; la
navaja por el “amore” ... Y se repite esa po-
bre lucha sainetesca del "gallego” con el “grin-
go” por si vale mas un “fandango” que una
“tarantela,” o un plato de “tallarines” que un
“arroz a la valenciana.”

La mujer del panadero.—cComo el tra-
ductor de la obra de Marcel Pagnol ea amigo
mio,* no me es posible hacer el elogio de su
labor; pero puedo decir que el estreno mun-
dial de “La mujer del panadero” ha constituido
un acontecimiento para Pepe Arias, que ha ob-
tenido un éxito conmovedor, y para el publico
que le ha acompafiada en la aventura. La obra
debia ser estrenada en Buenos Airea per Raimu,
pero la muerte del ilustre actor cort6 el pro-
pésito. Pagnol ae habia empefiado en estrenar
la obra en América y lo ha conseguido. Ha
sido una espléndida prueba. “La mujer del
panadero” como “Topaze,” como “Marius," es-
ta llamada a dar la vuelta al mundo. Pepe
Arias asegura que se cansara de hacerla y ya
han entrado en su camarin los empresarios de
Uruguay y Chile para ofrecerle temporadas en
los dos paises limitrofes a base de la intensa

obra dramatica. Pienaa llegar hasta México.
Dinero, dinero .. .—He de ratificar lo
que he dicho en anteriores cronicas. Aqui

vive uno de los momentos mas culminantes de
la prodigalidad. Las acciones suben, los nego-
cios marchan, la vida es alegre, el porvenir se
pinta con colores de arco iris.. Teatros, cinea,
caféa, “boitea” invadidoa. Parece el reflejo de
lo que cuenta Ortega y Gasset en las primeras
paginas de “La rebelion de las masas.” Lo que
ayer valia cinco hoy vale veinte. Pero se gana

més. Hay un ritmo acelerado para todas las
iniciativas. Y de Europa llegan diariamente
diez mil peticiones de ingreso en el pais. A

este paso, antes de cinco afioa Argentina habra
pasado de catorce millones de habitantes a
treinta o cuarenta. Blasco Ibéafiez profeta. Le

habia puesto un titulo al pais: “La tierra de
todos.”

— Carlos Reila
*"Carlos Reila" es fl $eu4st$imo de Poca Madrid,

nuestro corresponsal en ta Arscntina y traductor de

"La Mfijcr del Panadero."— de R,
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Hedy Lamarr, que protagoniia "La Ca-
lumniada™ y cuya hermosura pone en (a
producciéon el sello legitimo de wunos
amores tempe”uosos. Alterna con la
dama, como su marido en la psifeula,
el verdadero marida de la vida real:
John Loder. Y en el desarrollo de esfe
drama, hay escenas pasionales de gran
intensidad que culminan en un desenlace
inesperado.
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"Producida por Hunt
Stromberg y dirigida por Robert
Stevenson para Artistas Unidos,
“La Calumniada” ofrece a Hedy
Lamarr espléndida ocasion para
lucirse. En la trama, la belleza
de la protagonista la expone, como
siempre, a las murmuraciones crea-
das por la envidia y los celos. Pero
el corte sentimental del argumento
diluye amarguras que podian re-
sultar tragicas. La felicidad se
impone, como se impone, del prin»
cipio al fin del fotodrama, la seduc-

cion de Hedy la artista.

Otra escena palpitante del fotodrama,

en la que Paul Cavannaugh pretende

escudrifiar el pensamiento de Hedy

Lamarr, mientras ella, aparentemente im-

perturbable, atraviesa en su interior una

borrasca que no reveian ni su actitud ni
sus palabras.

Un instante critico de "La Calumniada",
cuando WUliam Lundigan impide que
Illame por teléfono John Loder y lo ame-
naza con rasgar el velo del pasado. . .

Dennis O'Keefe, que en la cinta caracte-

riza a un médico, alterna aqui con Hedy

Lamarr 11 1 Y nunca, ni en presencia de

Iss mas virulentas infecciones, tuvo un

doctor en medicina mas riesgo de

enfermarse gravemente del mal incurable:
el de amores.
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BROADWAY

— Se acabd el juego para m(. Jugué anoche y m« limpiaron.
—¢Cuanto?

— Setenta csntavos.

— |Bahl {No estaba usted fan suciol
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EN LA PORTADA Olivia de Havilland, estrella de la
Paramount, que se gand el premio de la Academia Cinematografica
de Hollywood por su actuacion en '"Lagrimas de una Madre”.

1947

Con Jorge Hermida

Monos de Riveradn

“EN NUEVA YORK no hay mas que
enajenados y el mejor dia salgo pitando y
me voy a trabajar a Chile,” le oimos decir
a un yanqui hace poco; y cuando vuelva
por la oficina nos proponemos preguntarle
a qué se debe su predileccion por esa re-
publica sudamericana.

EN LA FLORIDA vive como un prin-
cipe un gangster retirado, cuyas unicas di-
versiones consisten en fumar tabaco habano
y apostar a los caballos. Hace poco se sin-
ti6 mal y un amigo lo llevé a una clinica.
“Esto es grave,” le dijo el médico después
del examen. “El corazén anda mal y le
recomiendo que no fume tanto y evite el
excitarse. Nada de hipédromos, ni carreras,
ni apuestas. Nada de acaloramientos. Lo
acertado serfa que se fuera usted un afio
a una ciudad pequefia y tranquila del in-
terior del pais.”

“iEl médico tiene razén!”, exclamé el
amigo al salir de la consulta. “Vete a un
Pueblito cualquiera. Total, un afio se pasa
volando ... Te haces la ilusion de que estas
otra vez en la carcel.”

NO HAY DUDA de que “todo tiempo
pasado fué mejor” en lo que respecta a ia
ropa. Estos pafios y casimires de hoy, por
anuy ingleses que sean, hay que cuidarlos
mucho para que duren tres inviernos;y hace
tiempo que pasaron a la historia aquellos
trajes casi indestructibles que los hijos here-
daban de los padres. La otra noche en la
Academia de Billar de Broadway que fre-
cuentamos, vimos entrar a Mister Kahn con
una gabardina muy spori color mostaza, vy,
al felicitarlo por su elegancia, nos dijo:
“Este abrigo es mas viejo que usted, y lo
he usado bajo la lluvia, la nieve y hasta
para ir de pesqueria. Recuerdo que me lo
puse por primera vez el dia que se caso
la més joven de mis hijas, hace 51 afos...

EN NUEVA YORK se vive bastante
bien haciendo traducciones al espafiol, y
se muere de hambre el desgraciado que se
dedica a escribir originales en nuestro idio-
ma. A eso se debe que se hayan estancado
por aqui algunos periodistas y literatos his-
panos que en un tiempo prometieron mu-
cho, y de quienes hoy nadie se acuerda.
Una tarde tropezamos en la barberia con
un poeta de Colombia, que trabaja en la
revista Selecciones desde que ese fendmeno
editorial invadi6 la América Latina. “Ya
me he puesto de tal modo,” nos dijo, “que .
cuando escribo a la familia tengo que ha-
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cerio primero en inglés, y después traducir
la carta al castellano.”

LA MANOSEADA FRASE “mi pa-
tria es el mundo” que tanto se escucha en
la actualidad, no se crea que tiene su
origen en el concepto de un mundo Unico
como el proclamado por Wendell Willkie,
0 en las ideas marxistas. En el afo 573
de la Era Cristiana reinaba en Lombardia
el Rey Alboin. Y el bufén de la corte era
Bertoldo—el mismo de la historia de Ber-
toldo, Bertoldino y Cacaseno. Nadie pudo
jamas saber los antecedentes de Bertoldo,
que decia que “era natural del mundo y
nacié el dia que su madre le di6 la vida.”

LOS YANQUIS ESTAN tan indig-

nados con los rusos, que, para llevarles
la contraria, se han propuesto que no se
registre en los Estados Unidos la crisis
econémica que los politicos moscovitas

aguardan restregandose las manos de un
momento a otro.
Ya veremos.

DICEN QUE EN HOLLYWOOD
hay escritores que se dedican a introducir
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L& aciriz sueca Vivecca Lindfors y Ronald Reagan

durante el rodaje de le pelicula de la Warner
"Night Unto Night", cuyos primeros papeles
interpretan.

—¢Porqué estds tan triste?

EL FAMOSO ACTOR de caracter
inglés, que ha trabajado en innumera-
bles peliculas en Hollywood, Sir Cedric
Hardwicke, di6 una conferencia sobre “El
drama” en la universidad de Cambridge
en la que critico a los actores que aminoran
y dan poco relieve a su papel. “Al hablar,
un actor debe dar color y significacion al
didlogo. Debe dejarse oir, hablando en voz
clara para que se le oiga bien y pronun-
ciando las palabras con correccion. Esta es
la primera cualidad de un buen actor,” dijo
el reputado artista.

Terminada la reunidén se le acercod
un periodista a pedirle una copia de la con-
ferencia, diciéndole: “Como usted hablaba
con una voz tan baja y tan suave, apenas
he oido lo que ha dicho.”

— Acabo de perder quinientos pesos al pé6ker.

— (Quinientos pesosi

— Si: y lo peor es que tuve que dar diez en efectivo.

surrepticiamente ideas comunistas en las pe-
liculas; y si la propaganda consiste en fil-
mar churros para aburrir al publico y que
pierdan dinero las empresas, no hay duda
de que esos elementos subversivos se estan
saliendo con la suya. En Broadway han
bajado los precios de las entradas, y son
varios—las~locales ~que fno~cubren, gastos:

LEJOS DE ESTAR de acuerdo con lo
que dice Aurelio Pego sobre Martha Ray
en la resefia de “Monsieur Verdoux” que
se publica este mes, sostenemos que esa
artista sin par por un poco se roba la pe-
licula. Lo que pasa es que la comicidad
de Martha Ray es de un género tan burdo,
tan jgrotesco—tan genial para las personas
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de gustos analogos a los nuestros—que so6lo
un Charlie Chaplin logra que se fijen en él
cuando aparece en escena con ella.

ALGUIEN HA DICHO que le agra-
daria levantarse por la mafiana y leer no-
ticias de la paz tan buenas como eran las
noticias de la guerra.

DE QUE LA GENTE nunca esta con-
tenta tenemos una prueba en Nueva York,
la ciudad de la superabundancia, donde rara
vez se ve una cara sonriente. Por razones
que no tenemos capacidad para analizar,
ni paciencia si la tuviéramos, esto se ha
convertido en un continuo gori-gori; y los
que mas se quejan son los que mas dinero
tienen.

LOS RUSOS DICEN que Hollywood
no retrata la vida real de los Estados
Unidos; y un periodista americano sostiene
que si la refleja, y que lo que ocurre es
que el director termina la pelicula con el
casamiento de los enamorados y el regla-
mentario beso nupcial—unos meses antes
de que llegue el divorcio.

Ella Raines, primera dama de

la

Universal-

Infernacional, que se luce en la interprefacién del
personafe central de "La/Telarafia".

J UL 1947

AL RESENAR la Gltima pelicula de
Chaplin, un critico neoyorquino dijo: “El
Unico asesinato imperdonable de “Maonsieur
Verdoux” fué el del payaso vagabundo,
Charlie Chaplin ... Sus otros crimenes
pueden hacer reir, pero la muerte de Car-
Utos es algo serio.”

EN LA ACTUALIDAD recorren los
amplios confines de estos Estados mas o
menos Unidos unos grupos compuestos de
ingenieros, coroneles, agrénomos, arquitec-
tos, geodlogos y profesores de fisica y qui-
mica, que se dedican a buscar cuevas donde
esconder las fabricas destinadas a producir
las maquinas infernales que estrenaremos
en la proxima guerra.

Esto se hace y se comenta en la Prensa
sin darle importancia; y parece que pronto
vamos a vivir otra vez en las cavernas,
entre alacranes y murciélagos, con la mayor
naturalidad del mundo.

A los pocos que se alarman, nadie les
hace caso.

DESDE QUE COMENZO el verano,
en Nueva York a cada rato se descarrila
un tren, o se estrella un aeroplano, o se
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—¢Y cuéanto por esfa fuenfeclta?

—Cinco mil quinientos.

—¢Quiere envolverme une docena?

quema un barco en bahia—y los choques
de automdviles ocurren por docenas a toda
hora. En vista de lo cual, mas de un ciuda-
dano ha resuelto pasar las vacaciones
este afio en casa, 0 en algun lugar cercano
donde se pueda ir a pie.

DOS LATINOS en acalorada polémica
por la Quinta Avenida observaron de
pronto que se les habia pegado una ameri-
cana rubia, que estaba materialmente alar-
gando el cuello para enterarse de lo que
decian.

—iUn momento, sefiorital—exclamé en
inglés uno de ellos.—;Se puede saber si se
le ha perdido algo por aqui?

—Dispensen ustedes—contest6.—Es que
estoy aprendiendo espafiol y me gusta oir
hablar en ese idioma.

Por fortuna, la joven no habia entendido
una sola palabra de la discusion, y los
tres se hiciéron amigos en seguida.

ES RARO LO QUE SUCEDE en los
Estados Unidos desde que los militares
empezaron a echar discursos y ocupar
ministerios y altos cargos displomaticos—
maniobra de mal agiiero para los redactores
de esta revista que proceden de la América
Latina, y que han conocido de cerca a mas
de un General. Pero la verdad es que ésta
es la gente mas sensata y pacifica que hay
en el pais, si se juzga por lo que dicen en
publico.

Los periodistas son los que se han con-
vertido en unos furibundos matasietes.
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EN NUEVA YORK, donde el mundo
cree que todo se hace a ma(juina, hay un
artista tipografico que para libros a mano
y los imprime en prensas de mano en papel
que él mismo confecciona, tamhién a mano.
Se llama Douglass Howeil y tiene su taller,

—¢C6mo ‘'te fué en las carreras?
— Una suerte estupenda. Me

que parece un rincén de museo, escondido
entre los rascacielos de la parte baja de la
ciudad.

EN CUANTO se dan a conocer en los
Estados Unidos, algunos artistas “de la
raza” comienzan a mirar por encima del
hombro a los representantes de los diarios
y revistas en castellano que se publican en
este pais y en el resto del continente; y
cuando por fin condescienden a hablar con
ellos, lo hacen con cierto aire de altaneria
que contrasta con la humildad y los papeles
ridiculos a que a veces se prestan cuando
es un escritor norteamericano de cartel el
que va a ocuparse de ellos.

Esto es muy humano, pero desagradable.

EL JOVEN QUE se tir6 con un para-
caidas desde el ala de un pequefio aero-
plano, y vino a caer, ileso, sobre unas
cuerdas de tender ropa en el patio de una
casa de la calle 48, dijo que este acto no
tenia mas objeto que el de sacar fotogra-
fias mientras iba descendiendo.

Pero Nueva York, por lo visto, no esta
para juegos en el momento actual.

Al pisar tierra, los vecinos lo recibieron
poco menos que a trompadas; un guardia
le decomisé la camara con las placas y luego
se lo llevo al calabozo; y el juez, al dia
siguiente, ie asegurd que “debian examinar-
le la cabeza.”

—Lo peor del caso,—declaré el paracai-
dista cuando lo soltaron,—es que lo que
me han ofrecido por las vistas no me alcan-
za ni para pagar la multa.

encontré un nickel al salir del

hipédromo y no tuve quewrégresarme.a pie a cafa.
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James Mason, el

cionante fofodrama "Larga es

actor més famoso de
la Noche", que la

en un momenfo del
acaba de

inglesa,
Universal-Internacional

14 escsna

estrenar en Nueva YorV.

Doce Géneros

Por- Bernardo

UNA pelicula es una novela
fotografiada. Y de la misma manera que
en la novela, la accion y el dialogo es lo
que hard de una pelicula, una buena pe-
licula. Pero con la ventaja para ésta de
que con unos cuantos “shots” ahorrara al
lector, eso que el impaciente Illama “paja”
y le hace saltar péaginas y paginas donde
pudiera haber lo siguiente: la descripcion
fisica de una persona, habitacién o paisaje;
la ambientacion del asunto en una deter-
minada época histdrica o estacion del afio
y la flora o la fauna de una region. Empero,
con la desventaja para el cine de que éste
tendrd ambiente de reformatorio, hospital o
purgatorio de culpasy habré de oler al final
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Clariana

de la pelicula, quieras que no, a yodoformo
o azahar nupcial, Porque el cine es un
hospital de novelas. Por ejemplo:

En la novela “Dias sin huella,” Don
Birman acaba como empezd, esto es: pre-
parandose para otra aventura alcohdlica
después de una galerna de cuatro dias. En
la pelicula, Ray Milland llega nada menos
que a apagar un cigarrillo en una copa
de whiskey. La novela termina como una
sinfonia incompleta. En el cine no puede
haber Schuberts que dejen en vilo al oyente.
(Por mas que algunos entendidos afirman
que la “Sinfonia incompleta” estd termina-
da musicalmente, tematicamente, al, mengs.)
La novela puede permitirsecel lujo editorial

emo-

Filmicos

de que el lector la acabe a gusto propio en
la imaginacion. EI cine, no. Por ser suceso,
accidente que registran fielmente “los ojos
y oidos del mundo.” O los de la camara.

Sin embargo, el cine anda por los mis-
mos rieles que la literatura novelesca sin
haber conseguido crear hasta ahora més que
dos o tres géneros independientes: el de las
peliculas comicas (entiéndase bien, no las
comedias sino las cémicas); las comedias
musicales y los dibujos. animados. ElI
Chaplin de su periodo azli y rosa {como
Picasso con sus arlequines y sus mendigos)
es innovelable. O lo que es lo mismo: su
asunto no es literatura sino vida. Las do-
medias musicales, después de que el cine se
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hubo salvado del peligro de su teatraliza-
ci6o o reduccion al absurdo de teatro u
opereta fotografiada, tampoco tienen nada
que ver con la literatura. Son eso que no
se puede leer en una novela porque precisa-
mente es cancion y hay que oirla; o que no
se puede ver porque es baile y habria que
verlo de verdad para gozar su gracia. Todo
to demas se puede contar.

Por eso el cine empez6 contando de la
misma manera que la primera novela em-
pezé narrando. EIl género narrativo de la
Odisea, la primera novela de verdad, tiene
su parangon en “La ejecucion de la Reina
Maria Estuardo (1895 o primer afio en
la historia del cine), “Un Viaje a la Luna”
y “La Reina Isabel de Inglaterra,” que
protagoniza nada menos que en 1912 la
gran tragica Sarah Bernhardt. Pero ya vol-
veremos a esto cuando hablemos de los
géneros cinematograficos en parang6n con
los géneros novelescos.

Tampoco Walter Disney es literatura
sino poesia. Con sus creaciones se entra en
el reino poético de Esopo y La Fontaine,
de Perrault y de Grimm, y en la fantasia
musical de los grandes maestros.

Apuntado queda, pues, el tema; (Seria
posible intentar una clasificacion por gé-
neros de las peliculas lo mismo que se
hace con las novelas?

El Porial del Cine

Citamos ya el primero, el género narra-
tivo, portal del cine, con su equivalencia
en el mismo género novelesco. Sigue en se-
gundo lugar cronolégico, aunque original,
el de las comedias: en broma primero y
en serio después. Como que Chaplin mismo
incurre en el vicio de la seriedad como
puede verse en “Monsieur Verdoux,” don-
de hace lo que no debia hacer, esto es, ser-
monear, por mas que le quepa perfecto
derecho para hacerlo.

Como la risa y la gravedad van juntas,
asi también la cara grave del realismo ci-
nematogréafico introducido por el austriaco
Eric von Stroheim, creador del tercer gé-
nero filmico, alterné a raiz de la Primera
Guerra Mundial con el jocoso de la come-
dia. Y fué por entonces también cuando el
espectacular Cecil B. De Mille cre6 el gé-
nero historico, el cuarto por orden cro-
nolégico. Amenazado operaticamente con
una cargazon épica que hubiera sido capaz
de meter cuatro docenas de discipulos del
Cristo por afan de hacer masa del pueblo
y muchedumbre del grupo, Douglas Fair-
banks lo salvdé romanticamente con “Los
Tres Mosqueteros.” Con las peliculas de
época tenemos ya la equivalencia cinema-
tica del género novelesco de caballerias,
romantico a lo Dumas y Walter Scott e
histérico en una palabra.

La guerra, la primera Mundial y la
segunda—y Dios quiera que no sea la ter-
cera porque seria atébmica y probablemente
no quedarian cines en pie para contarlo—
dionos el film con afin mas romaéntico y
retrospectivo la Primera; mas documental,
la Segunda. Las novelas de guerra, género
de terrible circunstancia, son la fontana de
este circunstancial género filmico, el quin;
to cronolégicamente hablando.
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En el género roméantico se desfdca Corndl

Wilde, que acaba de interpretar el papal

central de "ElI Hijo de Robin Hood", de
la Columbia.

El Sexto Género

¢Quién de nosotros no ha leido en su ju-
ventud las novelas de Julio Verne, Salgari
o0 Stevenson? En estrecha correspondencia,
el cine produce el sexto género cinemato-
grafico de las novelas de viajes, antropolo-
gia y aventuras. Las peliculas exclusiva-
mente documentales, junto con los noticia-
rios, constituyen por derecho propio el sub-
género cientifico del grupo. Pero gustan
mucho mas las otras. “La Isla del Tesoro,”
por ejemplo. ;Estamos de acuerdo?

Viene a continuacion el género mas ame-
ricano del cinema de Hollywood: el de las
peliculas de vaqueros, el séptimo géne-
ro cinematografico en orden cronolégico.
No ha pasado de moda ni mucho me-
nos, sino que es, casi mateméaticamente,
algo constante. Hay que decir de estas pe-
liculas, que las mé&s modernas se han vuelto
como los grandes circos de hoy (tres pistas

que no permiten ver nada).

Emperifolladas a todo lujo, como esos
pueblecitos que se preparan en masa a rea-
bir al gobernador, se preocupan las mas
modernas de evidenciar mucho méas el lado
brutal de las pasiones sensuales enmarcadas
en el aspero escenario del desierto y la
montafia, que el aspecto rudo de la vida
de los colones norteamericanos en lucha
con los indios y los cuatreros, que es lo que
las hizo populares en todo el mundo. Su
correspondencia novelesca serian las nove-
las regionales.

Entramos ahora en el octavo género ci-
nematografico de las peliculas de misterio
y violencia, cuyo precedente son las series
episddicas. A nuestro entender, las més ci-
nematograficas de todas. Las de gangsten
y espias constituyen un subgénero. Corres-
pondencia literaria: las novelas detecti-
vescas.

Aparte de ese cine-teatro o teatro u ope-
reta filmada que fueron las primeras pe-
liculas habladas y cantadas, cuya literatura
podria corresponder a la llamada novela
teatral, el cine sonoro se apunté en seguida
un nuevo género: el de la comedia musical.
Ya hemos hablado de su originalidad.

El Afio de la Crisis

La depresion econémica del afio 1930
tuvo como consecuencia literaria un género
novelesco marcadamente norteamericano,
aunque sus antecedentes estaban en la no-
vela proletaria y revolucionaria de la pri-
mer post-guerra europea: el género nove-
lesco-social (Hemingway, Steinbeck, Upton
Sinclair, Faulkner, Dos Passos, etc.) El
cine se inspird en ella para dar el mas
valiente de los géneros cinematograficos
norteamericanos ; el social con films de tan
desgarradora verdad como la de “Soy un
fugitivo.”

La segunda post-guerra mundial trajo a
los Estados Unidos la boga tardia del freu-
dismo y el psico-anélisis. Resultado: el un-
décimo género cinematografico psico-pato-
légico. Bien considerado, sin embargo, ha-
bria que catalogar a este género clinico co-
mo un subgénero de las peliculas de miste-
rio y violencia.

Finalmente ... Bueno ya les hemos ha-
blado a ustedes de la originalidad del duo-
décimo género cinematografico de los di-
bujos animados en color, sin corresponden-
cia literaria alguna sino poético-musical. La
poesia, ia musica y el dne han demostrado
poder formar un tridngulo equilatero.

CA"ENTADOS a una mesa en el cabaret “EI Morocco" de Nueva York, charla-

ban el director cineraatografico, Gredory Ratofi, y la actriz mexicana, Dolores del Rio,

durante su reciente viaje a Estados Unidos.

el éxito de una estrella eD Hollywood?”, le pregunté la visitante.

“,Qué es lo que determina, a su juicio,

“No es”, dijo

Ratoff, “la forma de la nariz, la belleza de los ojos o la dulzura de la voz. Es

éslo y nada mas que ésto”—y mostré un trozo de un boleto de cine.

“Si compra la

gente muchos de éstos, usted es un éxito; si no los compran, usted es un fracaso.”

Cine-MUNDIAL



°i»

Este es el

superhombre norteamericano'— un

marinero llamado “Popeye"” que fuma en pipa,
coma espinacas y no pasa por movimiento m»l

hecho.
Sagar y lo llevéd al cine la Paramount.

.Aparecio el
SUPER-HOMBRE?

Por Alejandro

X ODAVTfA hay gente que
busca aventuras fuera de la vida aventu-
rera y diaria en esta época en la que sdlo
vivir en paz es una hazafia; todavia hay
gente que va al Tibet... y que vuelve sin
haberse convertido en lama. Gholan Mirza
llega de alla... del “techo del mundo.”
Gholan Mirza ... Pero es mejor que diga
a ustedes quién es este hombre.

Gholan Mirza es persa, o iraniano co-
mo se dice ahora, principe por los pafiales
y ~rotamundos por las botas; ejerce profe-
sion vaga, como corresponde al que anda
de un lado para otro; fué militar, perio-
dista, profesor, piloto ... y creo que hasta
derviche giratorio. Nos conocimos en la
ciudad de Lyon, Francia; fué quién me
presentdé al Rey Nicolas de Montenegro
cuando estaba viviendo las Gltimas pompas
de su exigua monarquia montafiesa. Pero
todo esto no viene al caso. Lo importante
es que mi viejo amigo Gholan liega del
Tibet y que se presenté en mi casa, entre
noche y madrugada, cargado de escapula-
rios, abalorios y fetiches budistas; pero, so-
bre todo, portador de noticia sensacional:

—HE VISTO AL SUPER-HOM-
BRE. No sé si es el Gltimo ejemplar de
una raza humana extinguida, o si es el
primer ejemplar de una nueva, aparecida
recientemente en nuestro planeta.

¢Sera el Ser Superior anunciado por los
videntes de 19317

(Reraerdan ustedes al indu Johasmal
Kimatri, que profetizé con exactitud mate-
matica la mayor parte de los aconteci-
mientos trascendentales que se produjeron

el mundo después de aquella fecha?
Kimatri anuncio la aparicién de un Ser
Superior después de una guerra mundial
que seria “la iniciacion de un nuevo ciclo
para la Naturaleza, la Viday el Hombre.”)

Sux

vio del Tibet con idéntica noticia: HABIA
VISTO Y HABLADO CON EL SU-
PER-HOMBRE. Esto me recuerda que el
indu Kimatri, al profetizar la llegada del
Ser Superior, anuncié que “en 1938 apa-
receria un Super-hombre en Asia, llamado
a “redimir a la especie humana.” El que
vio Kjeldgaard y ei que anuncié Kimatri,
¢es el mismo que acaba.de ver Gholan
Mirza?

Aqui estd la descripcion que hizo el
danés en 1939, consignada en libro que
poseo :

“Su hermosura fisica es superior a las
mas bellas estatuas griegas; de su persona
se desprende fluido magnético irresistible;
su mirada es suave y terrible a un tiempo;
su fuerza muscular es prodigiosa; su re-
sistencia, inaudita; se hace entender sin
pronunciar palabra, trasmitiendo su pensa-
miento y comprendiendo el de su interlocu-
tor sin oirle. Por esta inexplicable mara-
villa, pudimos conversar sin conocernos
y sin que ninguno de los dos supiera el
idioma del otro” ... “La universalidad y
profundidad de sus conocimientos me deja-
ron perplejo, y azorado sus vaticinios para
un futuro no lejano” ... “Su estatura es
de més de dos metros; sus manos poseen
siete dedos, dispuestos de manera distinta
de los nuestros” ... Etcétera, etcétera.

Lo extraordinario es que mi amigo persa
me hace una descripcion del Super-hombre
hallado en Tibet casi con las mismas pa-
labras, agregando que parece entenderse
con los animales y hasta con las plantas.

Otro dia contaré las circunstancias en
que mi principesco amigo encontr6 al Su-
perhombre tibetano, y los coloquios que con
él tuvo, en idéntica “rma que la explicada
por el explorador de Dinamarca; hoy voy
a comentar el acontecimiento, de manera
periodistica;

No es la primera vez que viajeros soli-

Y  antes de seguir con la revelacion del tarios hablan de Hombres Maravillosos; en

Prmcipe Gholan Riza Mirza Amirajibi
(que es asi como se llama mi amigo), voy
a dar un salto atrds, para recordar al pro-
fesor danés Kjeldgaard, que en 1939/ vol-
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tiempos de la demonolatria, el publico creia
cuanto relataban los aventureros que vol-
vian de Oriente, y los sabios de entonces
dceptahanycomo Veridicas €sas-descripcione?

Lo inventé el malogrado caricaturista

fabulosas; Antonio de Torquemada en su
libro “Hexamerdn,” publicado en 1579,
cuenta que cuando Alejandro guerreaba en
la India tuvo que habérselas con un ejér-
cito de 100,000 hombres con cabezas de
perro, que ladraban como tales. ¢Y qué
pensar de esos pigmeos llevados por Aquiles
a la guerra de Troya, cuya estatura no
era mayor que la de las hormigas? ;Y
qué de esos huesos del gigante Polifemo,
largos de cien pies, descubiertos en ltalia
y descritos por Boccaccio? ¢Y qué de los
"esciapodos” mencionados por los historia-
dores griegos y descritos minuciosamente
por Plinio, San Agustin y Aulo-Gello, seres
que tenian una sola pierna provista de un
pie tan grande que dormian sobre la es-
palda, abrigandose de los rayos solares con
la sombra de su Unico pie?

Sebastian Monster, que en 1552 publicd
una “Cosmografia Universal,” asegura que
esos "escidpodos” eran naturales de la isla
de Gilo; que fueron vistos por los espa-
fioles cuando éstos Illegaron a las islas Mo-
lucas, y que el Capitan Marco Azuela se
expresa de ellos con admiracion por su'buen
sentido, inteligencia y capacidades ma-
nuales.

Turner, en sus obras de viaje, habla se-
riamente de unos hombres provistos de co-
las rigidas, que necesitaban hacer un agu-
jero en la tierra, previamente, para meter
en él el apéndice caudal y poder sentarse;
en esa época se hablé mucho de los Hombres
Coludos de las Filipinas, inventores del
acero dastico, la tela impermeable, el hilo
irrompible.

Ferdinand Denis, en su “Mundo En-
cantado,” que vio la luz en 1567, y otro
folleto de autor andénimo, aparecido en
1561, describen Una especie d'e hombre sin
boca que se alimenta con el perfume de las
flores...

En la Edad media abundaron los Seres
Maravillosos que transformarian la faz del
mundo ; la gente lo crefa... y los sabios
también.

Yo comprendo muy bien que en esta
Nueva Edad Media desde muchos puntos
de vista, un fakir indu, un profesor danés
y un principe persa, nos hablen de un
superhombre encontrado en Tibet, hermoso,
culto, hercileo, mudo, telepético, gigan-
tesco y con siete dedos en cada mano.
La humanidad estd tan desesperada, tan
desorientada, que todo lo que pueda sa-
carla de ese estado lo cree sin discutir.

... Y por qué no? Gholan Riza Mirza
Amirajibi es hombre docto y serio; si ha
visto al Superhombre es porque el Super-
hornbre existe; no creo que haya nada ni
nadie que pueda oponerse a ello. Ademas,
cuando yo cuente lo que él me contd, las
dudas que caben ahora desapareceran. Les
adelanto el nombre del Superhombre del
Tibet:

OLEMING UNIVOLUNTEUTH.
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Este yegua, de nombre "Bess", que aparece
aqui con el cantante Tony Martin, estd que
relincha porque no la entrevisté nuestro cola-
borador. Pertenece al "elenco" de la Metro.
Realiza hasta 500 trucos distintos.

Entrevistando

Animales

DURANTE mi reciente es-
tancia en Hollywood hablé con tantas es-
trellas que tuve que acabar por usar gafas
ahumadas. El resplandor me cegaba. Las
artistas de cine también las usan, pero no
por la misma razon. Es para que no se les
note en la mirada la envidia con que se ven
unas a otras.

Un dia topé en los estudios de la Co-
lumbia con una estrella sin gafas. Se de-
tuvo ante mi y se alzé para ofrecerme el
hociquito. Pero no la besé, porque esta
estrella carecia para mi de “sex appeal
o atractivo femenino. Y eso que iba com-
pletamente desnuda. No pude resistir, sin
embargo, la tentacion de piropearla.

—jPreciosa! jMonisima!

Me contestd echandoseme encima. Y se
expresé con mimo, como ella sabia hacerlo.
Ahora que no sé lo que me dijo, porque
hasta la fecha he sido incapaz de verter
al castellano los ladridos de los perros.

Si, amigos, esta estrella de Hollywood
ladraba. Era la perra “Fiame.” Su duefio,
el actor juvenil Ted Donaldson, se sentia
orgulloso del can como se debe sentir la
mama de Margaret O’Brien de su hija.
Sin animo de ofender diré que encontraba
cierto parecido, un aire de familia, entre
“Fiame" y el muchacho. Por cierto que
imitando a Joan Le Sueur, que en el cine
se llama Joan Crawford, “Fiame” en las
peliculas se llama “Rusty.”

Sirviéndome Ted Donaldson de intér-
prete, entrevisté al perro. jCon qué inte-
ligencia contestaba a mis preguntas! Y
con qué indiferencia, como corresponde al
porte de una verdadera estrella, daba sal-
titos, se alejaba, volvia contoneandose y
me miraba impertinente!

“Rusty” no me ladré una sola palabra
de modas. Llevaba un modelo de piel tan
cefiido, que indudablemente se lo habian
hecho a la medida.

—iBonita piell—exclamé—;Algin mo-
delo de Adrian?
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Por Aurelio Pego

—ijUau, Uau!—que Ted tradujo por
“No, un modelo de Dios.”

Siguié ladrando. No conocia otro idio-
ma. Su amito me conté que aquellos la-
dridos querian decir que “Rusty” estaba
muy satisfecho de su éxito artistico. Mi
amigo Rusty” habia sido un gran éxito.
Su segunda pelicula, “Las aventuras de
Rusty,” habian hecho de él un heroe mas
heroico que Gary Cooper en “El sargento
York.”

—Y yo no mato a nadie ni en peliculas—
agregd con unos resonantes ladridos.

Sin duda, miraba a Gary Cooper por en-
cima del lomo. Naturalmente que dada su
condicion de cuadripedo era imposible que
lo mirase de otra manera.

—Y de divorcios, ;qué?

“Rusty” mened la cola. Luego se rasco
la pata derecha.

—En la pelicula que acabamos de filmar
—dijo Ted Donaldson—titulada “El hijo
de Rusty," tiene cachorritos.

Dios me perdone, pero no sé por qué
pensé en Bette Davis, que ha dado a luz
una nifia recientemente. “Rusty” trabaja
en la nueva producciéon con un nieto del
famoso perro cinematografico, “Strong-
heart” (“Corazén fuerte”).

—Bueno, cuando se. estrene iré con mi
perro a verla. Ya era hora de que se hi-
cieran peliculas para perros.

Lo tomé a mal y me lanz6 un aullido.

—¢Qué le parece Lassie?—Ile interrogué
para borrar la mala impresion.

—iLassiel—respondié iracundo el mu-
chacho.

“Rusty"” no contestd. Me dirigié una mi-
rada despreciativa, corrio a una esquina y
levanté una pata.

Ya en el plan de entrevistar animales
de Hollywood, aparte de los devoradores
que frecuentan el “Brown Derby” o “Ro-
manoff’s,” me fui a Culver City a ver a
“Jackie:”

Sonny Tufts, astro de la Paramount, cuando

se cansa de hablar con su sefiora, sostiene

interesantes conversaciones con el guaca-

mayo “Waco", que no le amenafa con
divorcian*.

"Josefina", la mona estrella, compitiendo
con una estrella también muy mona, Celeste
Holm, en la reciente pelicula de la Fox,
“Carnaval en Costa Rica". "Josefina" serd
muy lista, pero nos quedamos con Celeste.

La Unica estrella que se atreve a sacar la

lengua ante el director, “"Flame", prota-

gonista de la cinta de la Columbia, "Las

aventuras de Rusty". Posa con mas gracia
que muchas luminarias.
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"Jacfcie” es ese veterano actor de cabeza
peluda que asusta a los nifios en el cine
cuando se comienza a proyectar una peli-
cula de la Metro. "Jackie” saluda a los que
vienen a verle en la pantalla con un rugido
“de profundis.”

"“Jackie” es un ledn del que se aver-
glienzan todos los leones. No devora a na-
die, ruge a las o6rdenes de un director de
peliculas, y cuando ve pasar a Margaret
O ’Brien se enternece en lugar de pensar
en lo apetitosa que serian unas chuletitas
de la diminuta estrella. Si este le6n de la
Metro volviera a la selva, sus hermanos de
raza le impondrian la pena capital por
“colaboracionista” con los humanos.

Lo encontré royendo alegremente un hue-
so de vaca.

— Lo ha sorprendido usted en buena oca-
sibn—me dijo su guardidan en Thousand
Oakes, no lejos de Hollywood, donde tiene
su residencia—porque si lo llega a ver cuan-
do toma mantecado, que a veces le
servimos, le rugiria furiosamente.

iuUn le6n que toma mantecado! Es
para avergonzar a todo el continente
africano.

—¢Es que el helado le hace rugir?,—in-
quirimos.

—Si, de rabia de que lo vean tan afe-
minado.

—¢Por qué estads tan alegre, “Jackie”?
—pregunté pasandole la mano por la me-
lena a través de los barrotes.

Me mird placenteramente con expresion
de Wallace Beery.

—Como a las grandes estrellas—me ex-
plico el guardian—Ila Paramount lo ha
pedido prestado. Va a hacer una pelicula
en otro estudio. Filmara con Betty Hutton
“Los peligros de Paulina,” una cinebiogra-
fia de la estrella del cine mudo, Pearl
White. Ahora, que “Jackie” hace una vida
muy retirada.

En eso se parece a Greta Garbo. Y le
encontré también parecido en el modo de
andar. Nos despedimos, me di6 una garra
a través de los barrotes. Se la estreché afec-
tuosamente. “Jackie” hizo un gesto que yo
interpreté por: “Usted perdone que no
me haya manicurado.”

Dias después hice una visita a “Josefina.”
iQué mona era! En efecto, era una mona
que habia actuado en “Carnaval en Costa
Rica.” Lanzaba gritos con el mismo acento
de Gregory Ratofi, el director de la peli-
cula. Tenia el pelo color oscuro.

—Es el sol de California—me explicaron.

— al tenis? ;Tiene piscina nata-
toria en casa?

De pronto se abalanzé sobre mi furiosa
ensenando los dientes, maliciosos e indig-
nados sus ojillos.

—No se alarme—me dijo el duefio.—Le
quiere hacer un honor. “Josefina” ha tra-
bajado en 150 peliculas. Pero su celebridad
se la han dado sus relaciones con Greta
Garbo.

—Yo crei que Greta Garbo queria estar
siempre sola.

—Por eso fué. Cuando “Josefina” se le
acerco, la Garbo le lanzé un grito de “dé-
jame en paz.” Esta mona con su brillante
“record” cinematografico se enfurecid. No
le contestdé ni en sueco. Sencillamente, le
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Und escena "d'terrddora’* de "Los peligros de Pauline”, de la Paramount, en

la que vemos a la "arro[ada"
"Jackie", el "formidable" leén de

Betty Hutton atizar un soberano puntapié a
la Metro, que aguanta impertérrito— |oh

manes de la selval—Ila humillacién.

tir6 un mordisco.

Felicit¢ a la mona por haber sido la
Unica que habia logrado el deseo sustentado
por muchos otros de morder a la celebrada
estrella. Desde entonces, cuando “Josefina”
quiere honrar a alguien le da el mismo
trato que a Greta Garbo.

Me detengo en los estudios Paramount
a saludar a “Mack.” “Mack” se ha ena-
morado de Béarbara Stanwyck, pero es un
amor sin esperanza. Barbara prefiere al
pico de “Mack” el pico de Robert Taylor,
aunque “Mack” es mucho mas bonito que
el renombrado galan. Sus colores naturales
son el rojo, el azul, el amarillo, el viole-
ta.., Es un arco iris con plumas. “Mack”
es un guacamayo que ha trabajado con
Barbara Stanwyck en “California.” En
verdad quien ha trabajado ha sido Béarbara,
no el guacamayo, que tiene un sueldo de
250 doélares semanales. “Mack,” mientras
se desarrollaba un drama tremendo que
maldito si él entendia una palabra, perma-
necia ricamente enganchado en su alcan-
dara, lanzando de vez en cuando algun
sonido mas o menos inarticulado.

—Y lo curioso es... —parece decir este
guacamayo que habla como un loro—que
disparan un tiro junto a mi y no es a mi
a quien matan. jCon lo rico que debo estar
cocinado con arroz!

No- pude. hablar.con.*Lassie/? .el prota-

gonista de “Cadena invisible,” “El
de Lassie” y “El valor de Lassie.”

— “Lassie” no recibe—se me dijo.—Esta
muy ocupado.

—¢Esta leyendo algin nuevo argumen-
to?—inquiri, convencido de que un can co-
mo “Lassie” tiene que saber leer.

— No, estd preparandose para unos pro-
gramas de radio. Lo ha contratado la Red
Heart Dog Food Co., que fabrica cierta
conserva de carne para perros.

Me falt6 tiempo para entrevistar a
“Flicka,” la yegua de “Mi amigo Flicka,”
y al hijo de ésta que trabajé en “Furia
Salvaje.” Por un relincho de “Smoky,” el
caballo color azabache de “Huracan ne-
gro,” supe que los cuadripedos que act(an
en el cine estan muy contentos. Tienen que
correr menos que los que trabajan en los
hipédromos y ganan mucho mas. A
“Smocky” le pagan mil ddlares semanales,
Y no ha perdido la esperanza de que la
Academia de Cinematografia le de un
“Oscar” como a Fredrick March.

El canguro “Joey,” que trabajard en
"The Stray Lamb,” ha aprendido a boxear
como su “compafiero” de pelicula. James
Cagney. EIl canguro se ha adaptado de tal
modo a la vida de Hollywood que se hn
retratado recientemente con cuatro belda-
des semidesnudas.

Total, que en Hollywood hasta los ani-
males triunfan.

hijo
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HOLLYWOOD

NO CREA MODELOS

Robsri
pelicula

E L debate sobre si la Prensa
es reflejo o creadora de opinién publica se
desarrolla desde tiempo inmemorial, sin
que se haya llegado a una decisién. Se re-
conoce que la Prensa refleja la vida diaria
de una ciudad, de una nacién, del mundo
entero, y basandose en la suposicion de que
crea estados de opinién han surgido como
derivaciones de ella la publicidad, la pro-
paganda, y hasta cierto punto ese nuevo arte
de “las relaciones publicas.” La polémica
continuara en pie mientras exista Prensa,
aduciendo los defensores de una u otra teo-
ria razones de mayor o menor fuerza en
apoyo de su criterio.
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Montgomery hizo el
“La Dama en el
dirigi6 eon maestria y singular audacia.
trama se supone que

papel de
Lago”, de

Philip Marlowe en la
la Metro, que también
En el desarrollo de [a
hay dos protagonistas: el detective y
el espectador.

Ahora, existe la tendencia a extender la
discusion al cine y a la radio. Pero con
excepcion de los noticiarios y documentales
y las radioemisiones de noticias, que son
puramente periodismo utilizando los vehicu-
los del cine y de la radio, no puede decirse
que el cine, ni la radio, creen modelos, ni
tipos ejemplares, por una razén basica.

La Prensa refleja la vida, la realidad.
El cine y la radio tienen por base una
ficcion: el argumento, la novela adaptada,
en 8l primero; el libreto o el episodio en la
segunda. Y como ya dijo Mary Ann Evans,
(George Eliot), en 1860: “Las Mujeres
Felices .como. -las -Naciones Dichosas:/No

Por Camilo Morejon

tienen historia.” No hay novela posible so-
bre vidas normales, sobre personajes que
desarrollen su existencia, dentro de lo co-
rriente, sin momentos estelares y sin abis-
mos de tragedia, sin extravagancias. En fin,
que el gran publico que asiste al cine, como
el que compra las novelas, como el que escu-
cha la radio, no estd formado por per-
sonajes sacados de la pelicula, del micro-
fono, ni de la ficciéon imaginativa del no-
velista. La industria del cine tiene invertido
demasiado capital para llevar a la pantalla
vidas comunes, pléacidas, sin altibajos. Esas
vidas, que son las vidas normales del gran
publico, no tienen “valor como espectacu-
lo.” Unicamente cuando la anormalidad es
general, como en el caso de la guerra re-
ciente, y esas sacudidas y perturbaciones de
las vidas corrientes afectan al gran publico,
es que la pantalla copia la realidad ... En-
tonces, peliculas como “Lo Mejor de Nues-
tras Vidas,” “Desde que te Fuiste,” “Rosa
de Abolengo,” vienen a ser verdaderos do-
cumentales que interesan porque cada cual,
en cierta forma, se ve retratado en ellas.

Pero de eso a pensar que el éxito de ta-
quilla y la popularidad de un personaje de
ficcion creado por el cine o la radio, sig-
nifique que pueda ser modelo, o ejemplo,
e influenciar las vidas de los espectadores,
es como si aseguraramos, juzgando por el
éxito del Quijote, y su popularidad, que
cada cual anda por el mundo con yelmo y
lanza, jinete sobre Rocinante y desfaciendo
entuertos y entablando combates con los
molinos de viento. En la época del apogeo
de Valentino, ;cuantos ciudadanos se lan-
zaron a la calle vestidos de jeque? Es el
mismo error que imaginarnos a Chicago
como una pandilla de “gangsters” con ame-
tralladoras en cada esquina, o creer que las
norteamericanas andan por la Quinta Ave-
nida ataviadas con los trajes bataclanicos de
las coristas de las peliculas musicales. No
me extrafiaria, pues hay quien cree que
los adornos frutales de Carmen Miranda
son el tipo de sombrero brasilefio, y que
por el Prado de la Habana desfilan las
cubanas con batas de rumbera y los caba-
lleros con las alforzadas camisas de curros
del Manglar ...

Desde luego que el cine ejerce una in-
fluencia sobre la infima proporcion de anor-
males que hay en el publico; en los es-
pectadores no formados aln. Pero es la
misma influencia de la novela, del cuento.
A la persona normal, le distrae. La anor-
mal encuentra un estimulo, un eco. El
cine es una edicion visual de la ficcion; no
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En "Al Borde del Abismo"”, de Ila

Warner,

Humphrey Bogart vuelve a Interpretar al detective

Philip Marlowe,
Raymond Chandler.

de la realidad. La realidad, es verdad, a
veces es mucho mas fantastica que los pro-
ductos de la imaginacién; pero eso es como
excepcion, no como norma.

La polémica se ha planteado nuevamente
por la aparicion de un nuevo tipo de
“héroe” en las peliculas norteamericanas:
Phuip Marlowe, creaciébn de Raymond
Chandler, padre de aquel otro personaje
novelesco, “The Falcon,” quien desde 1942
ha dado a la pantalla numerosos éxitos.
Como “Hora de Matar” y “Al borde del
abismo,” con Humphrey Bogart, y “La Da-
ma en el Lago” con Robert Montgomery.
En muchas otras peliculas, de otros autores,
se han presentado personajes similares. Es
un hombre ya maduro, préximo a los cua-
renta. Sin compromisos, un poco abdulico;
poco preocupado de su acicalamiento per-

sonal ... Al parecer sin ideales, ni senti-
mientos . . . Beber, dormir, vivir peligrosa-
mente ... Esa parece su ficha de identifi-
cacion.

A pesar de que se presente con ligeras
variantes en distintas peliculas, ¢puede lle-
gar a convertirse en modelo, en ejemplo,
en héroe del publico? No. EIl hecho de que
los mas populares actores, Bogart, Mont-
gomery, Robert Taylor, Alan Ladd, Dick
Powell, John Garfield, James Mason y
Van Heflin hayan interpretado ese tipo,
y esas peliculas hayan tenido éxito de ta-
quilla, no quiere decir que el personaje sea
un modelo, ni que arrebate. Con esos ac-
tores cualquier pelicula medianamente bue-
na puede triunfar, porque debe recordarse
que el cine ha creado el “fanatismo” del
actor por si, cualquiera que sea el tipo que
represente. No es “Don” el protagonista de
“Dias sin Huella” lo que atrae, sino la in-
terpretacion de Ray Milland ... No puede,
pues, juzgarse por la repeticion del tipo,
ni por el éxito de taquilla, el gusto del
publico por el tipo... EI publico sigue al
acter, no al personaje, y ademas es sabido
que Hollywood produce en ciclos, es decir,
que cuando una compafiia hace una pelicula
de tema de cowboys, todas las imitan y
cuando el tema de moda es la tempestad,
surgen Tifén, Ciclén, Huracan, Simodn ...
etc.... Cuando la América Latina estuvo
de moda, hubo “Volando hacia Rio Ja-
neiro,” “Fin de Semana en la Habana,”
“Fiesta en México” etc.... Ahora como
via de escapar del tema de guerra, y de las
peliculas detcctivescas, han surgido las de
temas psicologicos...

Y Raymond Chandler ha hecho ese per-

sonaje compuesto que es Marlowe, con un
poco de “Dias sin Huella,” un poco de
“Cuéntame tu vida” y un mucho de “Van
Dyne.” Philip Marlowe es un Philo Vanee
sm planchar, que bebe un poco y que re-
sulta un caso psicopatico.

Pero no encarna en forma alguna el tipo
de actor que impresiona al bello sexo y pue-
de llegar a servir de modelo y compara-
cion. De Francis X. Bushman a Gregory
Peck, pasando por Wallace Reid) George

Julll 1947

personaje creado por el novelista

Walsh, Valentino, Charles Boyer, Tyrone
Power, Robert Taylor, Errol Flynn vy
Ronald Colman, Clark Gable y Jimmy
Stewart, todos los grandes inspiradores ro-
manticos han atraido, por su “tipo per-
sonal,” no por el que encarnaban. Lo mis-
mo puede decirse de las estrellas femeni-
nas: Mary Pickford, Kay Francis, Mima
Loy, Barbara Stanwyck, Katherine Hep-
burn, Irene Dunn, Betty Davis, Greer
Garson, Jenifier Jones e Ingrid Bergman
gustan como tipos de mujer, por sus inter-
pretaciones, no por los tipos que encarnan.

No hay, pues, temor de que el hombre
de 1947 renuncie a la afeitada matutina,

NINOS

El Coro de Nifios Cantores de La Faye,

EN

a la raya del pantalén, al deseo de supera-
cion, al ideal de amar y ser amado, aunque
Hollywood nos ofrezca permanentemente a
Bogart y a Montgomery en esa caracteriza-
cion de Philip Marlowe. Porque tampoco
el hecho de que James Cagney le diera
masaje facial a Mae Clark con media to-
ronja en “Enemigo Publico” impuso esa
técnica de desayuno, ni cuando William
Hart hacia furor nos lanzamos a la calle
con sombrero tejano y dos revolveres...

Philip Marlowe es un tipo de “ciclo”
hollywoodense que ha tenido la suerte de
ser interpretado por Bogart y por Mont-
gomery. Y nada mas.

HUELGA

en el suroeste de

Francia, se ha declarado en huelga pidiendo aumento de sueldo
y negandose a acompafiar los cortejos funerales hasta el cemente-
rio de la iglesia, por lo que actualmente les pagan: 5 francos (5
centavos) a_cada uno_por cada entierro.
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El talle més largo y la doble ialda
son detalles nuevos en este modelo,
pero lo que lo hace precioso es el
ester confeccionado en tul belge-rosa
Y adornado con encaje de Alen™én
del mismo tono. El vestido tiene el
corpifio drapeado y mangas diminu-
tas, también de encaje. (Tailored
Woman)
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u I N T A

Chifén blanco adornado con aplicaciones de

Chanfilly negro. Esie modelo que “"Tailored

Woman" llama "Palmas a la lui de la luna®,

se completa con guantes del mismo encaje

y es una creacion sencilla pero extrema-
damente elegante.

Un llamativo modelo de jersey negro,

adornado con pafiuelos de seda pura en

originales estampados. Un pafiuelo forma

la capucha, otro rodea la cintura y un

tercero forma parte del intaresante dra-

peado que adorna el frente de esta crea-
cién de "Tailored Woman™.
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Por M aruXa N ufiez

(<,rry

A AILORED Woman,” una
de las conocidas casas de modas de la
Quinta Avenida, anuncia que existe una
marcada infiiiencia latino-americana en sus
vestidos de noche y procede a exhibir en el
Hotel Plaza su coleccién de ropa hecha a
la medida, en la que hay modelos titulados
“Capricho Espafiol,” “Buen Vecino,” “Re-
trato de Veldzquez,” “Al Sur de la Fron-
tera/’ etcétera. Para encontrar la influencia
latinoamericana en algo mas que en los
nombres es preciso usar la imaginacién en
casi todos los casos; pero la coleccion com-
pleta es tan exquisita que merece ser des-
crita como una de las mas atractivas de la
temporada.

Esta casa famosa por sus “tailleur,”
reline en esta coleccion el tipo de ropa que
a usted le gustaria usar de 12 a 12 y aln
mas tarde, o sea de tarde y noche. De
antemano anuncia que u;ard los materiales
mas suntuosos en abundancia rara en los
Gltimos afios, y vemos aparecer de nuevo el
Chantilly y el Alercén; la seda pura, es-
tampada y lisa; el shantung de seda, el
jersey y el tul. Pero en muchos casos y auln
en las creaciones de mas vestir, se nota la
mano maestra del sastre, dandole a crea-
ciones para tarde y noche el aspecto de
“tailieurs.”

En el primer grupo de vestidos de calle
hay una serie de modelos con boleros o
chaquetas largas y cortas. Un conjunto de
dos piezas, confeccionado en falla de seda,
en el que la chaqueta forma canelones en
la espalda, es una de las méas elegantes
versiones del ya popular estilo “dandy.”
Este modelo fué presentado en azul marino
con detalles en piqué blanco y, a juzgar
por la reaccién de la concurrencia, hay que
confesar que cualquier mujer se sentina
feliz de poseerlo. “Tailored Woman” com-
pleta este grupo con los siempre populares
“redingotes,” o abrigos ligeros, forrados de
sedas estampadas y usados sobre vestidos de
una sola pieza, confeccionados en la misma
seda de que estan forrados los abrigos.

Pero el desfile se hace realmente fasci-
nante cuando “el reloj marca la hora do-
rada” y comienzan a aparecer modelos para
comidas, teatros y bailes. “Palmas a la luz
de la luna” es el romantico titulo de un
vestido de chifon blanco de amplia falda
y corpino drapeado, que se adorna con apli-
caciones de Chantilly negro que semejan
la silueta de una palmera, vista a la luz
de la luna. “Retrato de Veldzquez” es, a
pesar de su sencillez, uno de los modelos
mas interesantes entre los exhibidos este
afio, y en él se nota la influencia espafiola
mas que en ningun otro. Confeccionado de
224 yardas de entredds finisimo montado
en tul, y adornado con una flor roja, es del
tipo de vestido sin época que merece ser
copiado en algin cuadro inmortal.

Jullio. 947

in vestido de tul negro
con falda muy rizada vy
corpino drapeado y breve.
El "peplum" adornado con
incrustaciones de flores de
tafetan blanco y el largo
chai son sus anicos adornos.

"Retrato de Veldzquez” es el nombre que "Tailored Woman”
da a esta creacidon, quizd porque su trabajada sencillez la

hace una prenda cléasica.

Cientos de yardas de entredos,

montadas en tul, forman la tala de que estd confeccionado.

Otro modelo de mucho atractivo es el
llamado simplemente “Beige,” también en
tul y encaje de Alencon. EIl tono de beige
elegido para esta creacion es uno de sus
mayores encantos, porque tiene algo de rosa
que lo hace unico. El modelo se presta
para comidas y teatros, pero es de una sun-
tuosidad tal que se vera bien en la ocasion
de maés gala.

Uniéndose al movimiento general de
hacer que los modelos de” baile se trans-
formen, | afadiendo) una (chaquetd o un” ho-

(Creacién de Tailored
Woman)
lero, en vestidos de comida, “Tailored

Woman” crea un intrigante grupo de ves-
tidos que se adaptan a todas las horas del
dia. Entre éstos predominan los negros o
negros combinados con telas estampadas, y
las transformaciones son tan completas que
dan la impresion de ser dos vestidos en lu-
gar de uno. Aqui se nota de nuevo la mano
maestra para los estilos “sastre,” porque las
chaquetas y boleros que transforman los mo-
delos son impecable? sin perder la ‘femi-
nidad™'

Pagina 335



Figtia

334

n o Nno no

No arrugue asi sus ojos ante el sol. Esos ojos fueron hechos para reir, para
mirar, para amar con ellos—no para atormentarlos. Para mantenerlos luciendo
frescos, juveniles y expresivos, Helena Rubinstein le aconseja este sencillo
tratamiento: mientras duerme, deje que los delicados tejidos alrededor de sus
0jos se suavicen y vigoricen, para evitar las “patitas de gallo,” con speciai
iYE CREAM, Durante el dia rébese cinco minutos, para dar a sus 0jos un descanso
bajo compresas de algoddn erapaj)adas en la refrescante locion excrait; y para
hacerlos luminosos, retoque sus pestafias con waterproof mascara, que ni el
agua ni las lagrimas corren. Y por fin, para completar el hechizo, sombree
sus parpados con eye shadow; hard su mirada mas profunda e intensa. Helena
Rubinstein, genio creador en el mundo de la belleza, dice: “Sus ojos pueden
hacer su rostro entero més adorable. No los descuide.”

helena
rubinstein
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EL NINO DE

TENN

D’IE una escuela elemental de
Nashville, en el estado de Tennessee que
le vié nacer, ha dado el salto a la fama
Claude Jarman con la velocidad del rayo.

Mal podia imaginarse hace un par de
afios, cuado fué descubierto en su propia
escuela por el director Clarence Brown,
que corria las comarcas del Sur de los Es-
tados Unidos en busca del nifio protago-
nista para “El despertar,” que habia de
llegar el dia en que ésta su primera ac-
tuacion le valiera un “Oscar” creado es-
pecialmente para él, que recibié de manos
de Shirley Temple en el Gltimo reparto
de premios de la Academia.

Claude Jarman Jr.—que asi figura en
los repartos de sus peliculas, habiendo fil-
mado ya otra con Van Johnson y June
Allyson, después de su triunfo—aln no se
da cuenta del lugar que ocupa en el fir-
mamento hollywoodense cuando le vep en

Julio, 1947

ESSEE.

la Metro para hacerle esta entrevista.

Es siempre el mismo nifio de enormes
ojos azules llenos de candor y lacios ca-
bellos rubios que caen despeinados sobre
sus sienes, que conoci apenas llegado a
Hollywood, cuando pasaba tardes enteras
en el jardin zoolégico de la Metro hacién-
dose amigo de un par de docenas de cer-
vatillos, uno de los cuales fue mas tarde
el también famoso “Flag” de la cinta. El
"Oscar” no le ha enorgullecido y parece
dar mas importancia a un precioso reloj
de pulsera, regalo de su padre para cele-
brar su triunfo, con el que sofi6 desde que
tuvo uso de razon, pero el que, segin con-
fiesa, no esperaba tener nunca.

Le pido que me relate la historia, que
conozco, de fu descubrimiento, para re-
latarsela yo a mi vez con sus propias pa-
labras a los nifios de nuestros paises que
serdn dentro, de poco sus admiradores.

Claude Jarman, Jr,, el nifio
qus se hizo famoso la pri-
mera vez que su sombra
cruzé por la Pantalla. Aqui
aparece con “Flag", su
constante compafiero en la
pelicula de la Metro, "El
Despertar"”.

Por Glena de la Torre

Y  con su acento del Sur, que no ha per-

dido y que es uno de sus encantos en la
pelicula, me dice con toda ingenuidad:

—Yo estaba en la escuela en la clase de
aritmética, cuando nos dijeron que ibamos
a recibir la visita de un inspector de en-
seflanza llamado Mr. Brown. Vino a poco
Mr. Brovpn, nos mir6 a todos detenida-
mente y me figuré que andaba buscando
jugadores para un equipo de fatbol. jYo
tenia mis dedos cruzados para que me es-
cogiera a mi! Pero nada pas6. Y cuando
se acabo6 la escuela me fui a mi casa.

No necesito insistir para que siga Claude
con su historia, porque él esta dispuesto a
no soltar el hilo y sigue diciéndome:

—~MAquella misma tarde se present6 Mr.
Brown en casa. Mi M<z—asi llama tam-
bién Claude Jarman a su madre—le dijo
que yo me habia ido a un mitin de los
Boy-Scouts. El lo sinti6 mucho, porque,
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segln dijo, tenia que marcharse a Atlanta
y no podia esperarle a que yo voiviera del
mitin. Pero su aeroplano no pudo salir y
Mr. Brown volvio para decirle a mi Ma
que me llevara al hotel aquella misma no-
che, porque queria verme.

—Y tu Ma te llevé en seguida, ¢no es
eso?—pregunto al nifio.

—No me llevé hasta que mi Pa le dijo
que estaba bien y que podia llevarme. To-
dos creiamos que era para el fatbol, pero
cuado fuimos al hotel, Mr. Brown nos di-
jo que era para venir a Hollywood a filmar
una pelicula.

—iTe pondrias muy contento !

—No le crei, ni tampoco le crey6 mi
Ma. Pero al dia siguiente nos telefoneo
desde Atlanta diciéndonos que tomaramos
el tren. Y le tomamos y vinimos a Holly-
wood.

Asi fué todo de sencillo.

Clarence Brown, el director de “El
Despertar,” dié por terminada al encon-
trar a Claude en la clase de la escuela
aquella tarde, una bulsqueda de seis meses,
durante la cual fueron entrevistados mas de
12,000 chiquillos entre las edades de 10 y
12 afios, sin que se lograra encontrar el
tipo exacto pintado por Marjorie Kinnan
Rawlings en su famosa novela “The
Yearling.” ,

Pero cuando Clarence Brown encontro
en la escuela de Nashville a Claude Jarman,
estaba tan seguro de que éste era el mu-
chacho que necesitaba, que ni siquiera penso
en hacerle una prueba fotogénica antes de
ponerle ante la cdmara. Al comenzarse” el
rodaje de la pelicula, el director y el nifio
eran los mejores amigos del mundo y
Claude habia ya pasado varias semanas en el
rancho del director, adquiriendo en éste
una confianza ciega que facilito la fil-
macion.

Viendo “El Despertar” se tiene la sen-
sacion de que se presencian escenas de la
realidad y se sufre realmente con el dolor
del pequefio Jody, que se ve obligado a
matar a su cervatillo querido para que no
se coma las pequefias cosechas de maiz de
sus pobres padres.

—Cuando yo conoci a “Flag”—me dice
Claude—no tenia mas que dos dias. Su
madre habia muerto quemada en un fuego
en el bosque y “Flag” ya no se separd de
mi hasta que se terminé de filmar la peli-
cula. Me seguia a todas partes como un
perro y no tenia miedo de nada. Ahora ya
es un ciervo grande con cuernos y cuando
voy a verle al jardin zooldgico todavia me
conoce.

Y  por si acaso yo tuviera algin mal pen-

samiento con respecto a Jane Wyman,

Claude Jaiman se apresura a decirme;
—También me hice muy amigo de Mr.
Peck y de Mlss Wyman. jY no crea usted
que Miss Wyman es como se la ve en la
pelicula! Tiene que ser asi conmigo porque
se le han muerto otros hijos y no quiere

.malcriarme. jPero si la viera usted en per-

sona!... IEs de lo més buena y me quiere
mucho, lo mismo que Mr. Reagan, su es-
poso! ;Les conoce usted?

Cuando le digo que si, parece sentir
un gran alivio al pensar que haya otra
persona que pueda ayudarle a sincerar a
Jane, y dice satisfecho:

— iEntonces, ya sabe usted bien como
son!

Dotado de una extraordinaria sensibili-
dad, ¢laude Jarman percibe claramente la
tragedia que envuelve a los personajes de
“El Despertar,” en la ficcion del drama
ideado por Marjorie Kinnan Rawlings, co-
mo percibe la tragedia de la vida real de
uno de sus compafieros, muy querido por
él. Es ésta la de Donn Gift, el nifio in-
vélido, amigo de Jody en la cirita, y ad-
mirable como éste en su actuacion.

Donn Gift, que muere en la pelicula, es
en realidad un nifio enfermisimo, cuya gra-
vedad es alarmante en estos momentos.

Claude Jarman se emociona al nombrar-
le y lleno de fe pide a Dios que le devuelva
la salud.

Yo no quiero despedirme de Claude de-
jandole con esta impresién. Y le pregunto:

—¢Qué te parecidé Shirley Temple, cuan-
do te entregdé el premio?

— iEs muy guapa y muy listal—me res-
ponde.— Pero también es muy guapa y muy
lista Elizabeth Taylor, que va conmigo a la
escuela del estudio y que es la artista que
mas me gusta. He visto nueve veces su
pelicula “National Velvet.”

Y no sera extrafio que figure con ella
en una nueva pelicula de Lassie, escrita
expresamente para el cine por la autora de
“El Despertar.”

Esta pelicula, cuyo titulo sera “A Home
for Jack,” se filmard inmediatamente des-
pués de la historia clasica de Frances
Hodgson Burnett, “The Secret Garden,”
que filmara Claude con Margaret O ’Brien.

En tanto, no es sélo el “Oscar” de la
Academia el premio de que se ufana el pe-
quefio artista. Los 400,000 miembros del
Congreso de Madres y Maestras de Ca-
lifornia, le han concedido también un tro-
feo de plata “por la actuaciéon méas notable
de un nifo, en el afio de 1946.”

jLastima que los nifios crezcan tan de
prisa! jEI maravilloso Claude Jarman Jr.
deberia seguir durante cuatro o cinco afios
sin pasar de los 12 que tiene actualmente!

INDIGNACION ATOMICA

W. Dever, un subdito britdnico que reside en Londres
-cuenta la United Press— tuvo un disgusto con su esposa.
Su célera fué tal, que, tras varios gritos, hizo el clésico
“mutis” largandose para la calle y cerrando la puerta de
un tiréon tan contundente que la fachada del edificio de tres
pisos, afectada por los bombardeos de cuando la guerra,
se ¥ino abajo. "POr, fortuna no hubo victimas.
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EL NO ES EL Y
ELLA NO ES ELLA

C IUANDO en Hollywood se
habla de los nombres de pila, hay que pre-
guntar «ie qué pila. Desde luego no es la
pila bautismal. Tampoco es la Pila... rica,
y que me perdonen los espafioles.

La cuestion es que un dia aprovechan-
dose de mi ingenuidad me dieron una tar-
jeta para ir a ver a don Spangler Arlington
Brough. No sé por qué me parecia, por tan
sonoros apellidos, que era un sefior calvo
y con barriga. Pregunté en los estudios
de Culver City por él. Di los informes de
quien podria ser con todos sus pelos y se-
fiales. Bueno, con todos sus pelos no, por-
que ya dije que asumia que era calvo. El
encargado de la informacion se rascaba la
cabeza, probablemente para cerciorarse de
que todavia le quedaba pelo, a ver si daba
con él. No dié con él y di6 conmigo di-
ciéndome;

—Aqui no tenemos a nadie que se llame
Spangler Arlington Brough. ¢En qué sec-
cion trabaja?

—No trabaja; creo que es un actor.

—¢Y quién le ha dicho a usted que los
actores no trabajan?

— Ellos mismos.

Qued6 confundido. Tan confundido que
sacO de su cartera la tarjeta de identidad
del Seguro Social para reasegurarse de
quién era. Por un momento creyé que él
mismo se llamaba Spangler Arlington
Brough, aunque no era actor.

Ya que no me podia echar a la calle,
porque no me iba, me echd, como se arroja
una colilla al cenicero, al departamento de
publicidad.

Alli al leer mi tarjeta se echaron a reir
como si yo fuera Abbot y Costello en una
sola persona. Después, sin decir palabra,
porque no la habfan pedido, me llevaron a
uno de los “sets” a ver al sefior calvo y
barrigén que se llamaba Spangler Arlington
Brough.

Ante un joven muy atildado, con el pelo
negro, abundantne y planchado, y un ligero
bigotito, me presentaron.

—Robert Taylor.

—Un periodista latinoamericano, Maxi-
mo Minimo.

Un poco azorado repuse:

—Usted perdone, sefior Taylor, que lo
molestemos. Yo queria hablar con un sefior
calvo (hice un gesto con las manos
para demostrar que tenia abultada la pan-
za) y que se llama Spangler Arlington
Brough.

—Soy yo. Ese es mi verdadero nombre
y apellido— repuso cortés el famoso galan.

Me senti tan pequefiito, tan pequefiito y
tan azoradito que Robert Taylor pudiera
haberme aplastado como quien aplasta a
una cucarachita que cruzara en su camino.

Por

EL SACERDOTE la bautiz6 muy ce-
remoniosamente: Maria, Africa, Gracia de
Santo Silas.

Parecia mentira que siendo tan peque-
fiita tuviera tantos nombres ella sola.
Ahora que berreaba ante la pila bautis-
mal, por Maria, por Africa, por Gracia y
por desgracia, porque hasta al paciente pa-
dre le estaba reventando tanta griteria.

Creci6. Y paso de bebé a “baby.” Asi se
llama en Hollywood a una mujer que quita
el hiponmr y cuanto lleva uno en el bol-
sillo obsequidndola, si se mete en el “Tro-
cadero.”

Cuando se decidi6 que podia ser artista
de cine, un productor le pregunté cémo se
llamaba.

— Maria, Africa, Gracia de Santo Silas.

He aqui ~ Maria, Africdi
&racid Santo Silas de
Aumonf, que no parece el
nombre de una estrella sino
el de todo un colegio de se*
fioritas. Los espectadores de
clnei péara no perder tiempo,
Illaman sencillamente a esta
estrella de la UniversdMnter>
naeional, Maria Monter.

Maximo Minimo

— iQué montén de nombres L—replico el
productor— Montén, montoén, montafa ...

¢Estara delirando?, pensé Maria, Africa,
Gracia de Santo Silas.

—iYa esta!—exclamé triunfante el pro-
ductor.—En el cine se llamara usted Ma-
ria Montez.

— Montes se escribe con ese— replicé hu-
mildemente la aspirante a estrella.

— No en Hollj*vood, “baby.”

iMENUDO ROMPECABEZAS se
armaria en 1a meca del cine si fuéramos a
llamar a ios artistas por su verdadero nom-
bre ! Se les Illama de todo menos por los
apellidos de su papa o su maméa, como si
hubieran renunciado a ellos de por vida.



.ENCIAS
QUE
SANGRAN?

iCUIDADO CON LA

PIORREA!

De cada D personas —
i4 estan amenazadas!

Esas encias sensibles y que sangran
pueden ser el comienzo de la terrible
piorrea—dela piorrea. CQnsu abomi-
nable encogimiento de las encias y
el peligro de perder los dientes. INo
corrariesgos con la piorreal Visite a
su dentista. Siga sus indicaciones.
Y cepillese los dientes dos veces al
dia— dandose masaje en las encias
al mismo tiempo—con el dentifrico
FORHAN'S.

Experimentos clinicos recientes
demuestran que el 95 por ciento de
los casos amenazados de piorrea
muestran una sefialada raejocia al
cabo de sélo 30 dias de usar el denti-
frico FORHAN'S para las Encias.

De cada 5 personas — [4 estan
amenazadas! Y como dice el refran
— “mas vale precaver”...iCotnience
desde hoy mismo a cepillarse los
dientes y darse masaje en las encias
con el dentifrico FORHAN'SI

"L/mpiese ios dientes con él"

Forhan's

Formula del Dr.
M jQs.

"El dnico dintitriCD Que
ctntlene el Astringente tu-

ilplgireiCD dii Dt. Foilian."
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Es en lo Gnico que Hollywood se parece a
un convento, en que le cambian a uno el
nombre cuando ingresa en la comunidad.

Yo me pregunto: ;Habréa entrado en el
Purgatorio John Barrymore como John
Barrymore o como John Blythe, su ver-
dadero apellido?

Ya nos enteraremos cuando lleguemos
nosotras—y que sea por luengos afios—3
lo preguntemos.

;Sabe usted quién trabaja con Charles
Chaplin en “Monsieur Verdoux” ? Margie
Ivonne Reed. No se moleste en mirar el
reparto porque al parecer no le ha tocado
a ella nada y no lo va a encontrar. Pero
estd en fa pelicula. Por cierto que cuando
Margie lvonne Reed abre la boca en un
primer plano, el cine entero sufre un apa-
goén y se sumerje en la méas profunda os-
curidad.

Margie Ivonne Reed es Martha Raye,
cuya boca, dicho sea sin animo de ofender,
parece la boca del puerto de Los Angel-es,
pero mucho mas roja.

Boris Karloff ni es ruso ni es Karloff
ni es Boris. Es Pratt. ;Concibe nadie, por
mucho que este actor se vista de Frankestein,
que meta miedo a nadie llaméandose Pratt?

La mama de Lauren Bacall no se sabe
quién es. Y no es que la seductora artista
sea hija de madre desconocida. Hay una
sefiora que di6 hace veintitantos afios a luz
una hija que fué bautizada con el nombre
de Betty Joan Perske. ;Quién iba a sospe-
char que primero echaria los dientes y lue-
go echaria el nombre y apellido al cesto
del olvido, adoptando el de Lauren Bacall?

A ver cuando van a protestar en serio
los papas de los artistas de Hollywood. Eso
de que sus vastagos adopten cualquier nom-
bre extrafio, como si el de sus papas y ma-

Joan Fontdine no
es Joan Fontaine, y
es Fontaine y es
De Havilland

y este es un lio.
El verdadero apell-
ido de la estrella
de la Universal-
Internacional as De
IHavilland, como el
de su hermana
Olivia, y su mama,
a su lado, se ape-

Ilida Fontaine.

més no fuera de suficiente buena calidad
para Hollywood, es para irritar al papa
més flemaético.

¢(Por qué es mejor llamarse George
Montgomery que George Letts? No sera
por ahorrar riempo. Tampoco sena para
confundir al actor con el generai inglés
Montgomery.

Ronald Reagan cree que esta casado con
Sarah Jane Fulks, pero resulta que su mu-
jer es Jane Wyman. Debe ser un tanto
confuso llegar a casa y encontrarse con dos
mujeres, aungque no se ve mM4as que a una.
Menos mal que aunque son dos, s6lo come
una y viste una. Ahora bien, ;cual de las
dos, Sarah o Jane?

Harriet Lake no es Harriet Lake; es
Ann Sothern. Ruby Stevens no es Ruby
Stevens ni para Robert Taylor st<iuiera;
es Barbara Stanwyck, Kay Francis no es
Kay Francis; mejor dicho, si lo es; o no,
no lo es, porque Kay Francis de pequefia
era Katherine Gibbs.

A Ellen Drew no le importa enojar al
cura que la bautiz6, porque no la bautizo
Ellen sino Terry; si, Terry Ray. EIl ape-
Ilido de Fairbanks no es Fairbanks. Bueno,
es Fairbanks Jr. Bueno, tampoco, porque
es Ullman. jQué lio!

Al Jolson no es Al Jolson, es Asa
Yoelson, pero si le preguntamos a Asa
Yoelson asegura que es Al Jolson. Y
Frederick Bickel me dice que es Fredrick
March. Por su parte, Ray Milland no niega
que sea Jack Mullane, pero, ¢es Jack
Mullane? No; es Ray Milland y no es
Ray Milland ; y Joan Crawford dice que es
Joan Le Sueur, pero todos aseguran que es
Crawford...

Por favor, lector, llame a la ambulancia
y que me lleven a... No soy Maximo
Minimo, soy Napoleén Bonaparte.

/A ver, un policial
Sedaln las estadisticas de la ciudad de Nueva York, cada hora hay un
promedio de ocho llamadas por teléfono, en que una voz angustiosa
requiere con urgencia: “jQue envien Inmediatamente un policial” EI
motivo principal es el descubrimiento de algln robo.

Cine-MUNDIAL



Si «l mar tiane sus peligros, lo mismo pasa en

la playa. Aquf estd Gloria

Saunders, lucero de Paramount, de lo mis inocente y buscando earaeoliios, ca-
marones y uno que otro cangreje; y noten Uds. quién se aproxima como tiburdén
por la izquierda. La nifia debe haberse salvado, pues figura en "Te Juro que sf".

Peggy Knudsen y Ronald Reagan discutiendo

unos dialogos de la cinta "Mujer Indémita"

(Warner), que debe tener méas de amable
que de tréagico.

Juli< 1947

lo

O r

e stu 10 s

HOLLYWOOD

Por

M EXICO se ha puesto de mo-
da en Hollywood y los productores buscan
en la vecina replUblica campo para sus pe-
liculas.

Ahora va en serio. No se trata de dar
al puablico una impresion de lo tipico de
México— que no solia nunca ser ni tipico
ni de México—sino de aprovechar las belle-
zas naturales del pais vecino y de traerlas
a la pantalla en todo su realismo, sirviendo
de marco a determinados asuntos.

Asi se han filmado Gltimamente .en ,Méxi-

DON Q

co la pelicula de John Ford, “El Fugitivo,”
y la de la 20th Century-Fox, “Un Capitan
de Castilla,” en su casi totalidad.

Ahora la Warner ha trasladado el reparto
completo de*“El tesoro de la Sierra Ma-
dre,” primeramente a la capital de México,
y de alli, 13() millas hacia el Oeste, a la
region montafiosa de Jungapeo y San José
de Purua, donde se filmara la pelicula con
centenares de extras indios y mexicanos de
la localidad.

John Huston, el joven director de 'la
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El director de "Sdigén", de Peramoun't, recibe de las blancas Esta escena no salié en la pelicula "Variety &irl" de Paramount.

menos de Verdnica Lake una merecida corone en forma de boine Por eso la publicamos. Que se entere la gente de codmo se desmaya
francesa. A este distancia, la corona parece una cazuelita para Olga San Juan y del susto que le da a Bob Hope y al sefior de
salsa. Y probablemente lo es. la gorra, que no se mete en nada.

cinta, y John Hughes, el director artistico,
hicieron antes un viaje por la comarca, re-
corriendo en avion mas de 8,000 millas,
para elegir el lugar adecuado de la filma-
cion. En este segundo viaje les acompafia-
ban Humphrey Bogart, Walter Huston,
Tim Holt y Barton MacLane, que inter-
pretan los principales personajes.

“El tesoro de la Sierra Madre” es la
primera novela que Hollywood adquiere
del misterioso escritor americano B. Traven,
que vive recluido en México hace muchos
afios, sin que se haya logrado nunca saber
donde.

Segun parece, el novelista tiene un horror
a la publicidad que ha degenerado en ver-
dadera mania. Conserva el incognito de tal
modo, que nadie le conoce, mas que su
agente y traductora, Esperanza Mateos,
que le guarda celosamente el secreto y le
oculta, no s6lo de Hollywood, sino de todo
aquel que pretenda acercarse a él con un
pretexto o con otro.

Y como nadie ha visto a B. Traven, no
falta quien asegure que éste es un mito
y que la autora de las novelas es la propia
Esperanza Mateos, que logra conservar asi
su propio incognito.

John Huston, autor del fotodrama ba-
sado en la novela que ahora se filma, ase-
gura en cambio que no hay tal mito y
que B. Traven es un hombre de carne y

Cada .urTo se porta segln ie va en Ia‘feria. Clark Gable, encantafjo de hueso, de talento tan excepcional que sus
las caricias de Deborah Kerr, pero el director de "Mercader de llusiones”, novelas se venden por millones de ejem-

la produccién de la Metro en queiestos bhesos«se.encienden, .no.toma en N
serio el asunto y/estd )muerto |de fisa. . . . plares |y son traducidas a una docena de
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Por primera vei, un dto ds guitarras— por no hablar de lo principal
que son los arfistdés—entre Margo y su marido Eddre Albert para la
produccién de Republic “"Parade of 1947".

idiomas, aunque precisamente por vivir en
reclusién de ermitafio no le proporcionan al
autor los rendimientos que debieran.

Una de las obras mas conocidas de este
expatriado voluntario es “El tesoro de la
Sierra Madre,” que es un estudio drama-
tico sobre la busca del oro y sobre los efec-
tos que este llamado “vil metal” tiene en
el alma de los hombres.

La accion ocurre en el afio de 1920 y
Bogart tiene el papel de un yanqui vaga-
bundo que vive en Tampico y que comete
toda clase de villanias por la posesion del
oro que tiene acumulado.

Tim Holt es otro vagabundo, al que ain
le queda un resto de conciencia, también
en busca de oro en las montafias de México,
donde a poco mas pierde la vida a manos
de su compafiero.

El jefe de la expedicion tiene como in-
terprete al veterano Walter Huston, padre
del director de la cinta, que ya represento
un pequefio papel en la primera pelicula di-
rigida por su hijo, también para la Warner,
“El Halcdon Maltes.”

Para no ser menos que John Huston.
Tim Holt ha convencido a su padre Jack
Holt, otro veterano de la pantalla, para
que figure en la cinta.

Todos estan encantados con esta excur-
sion a tierras de México.

Y como en Hollywood cuando se pone

algo de moda dura la racha un rato largo,
no serd de extrafiar que todos los estudios
encuentren un pretexto para cruzar la fron-

Julio, 1947

Casamiento tenemos.
La novia con el tradi-
cional velo, y el novio
con el no menos tra-
dicional aire de hom-
bre medio asustado
Ella, Katharine Hep-
burn; él, Pau! Henreid,
Las bodas en la cinta
de la Metro, "Canto
Apasionado”.

tera, haciendo de Meéxico una extension
de la Meca del Cine.

EN HOLLYWOOD se aprende algo
nuevo todos los dias.

Ahora sabemos que Maria IMontez es
descendiente directa de Neptuno.

La ~naticia mos la (di6 la propia’ Marfa

cuando la visitamos en uno de ios esce-
narios de la pelicula “Atlantis,” que iilma
Maria teniendo por primera vez de ena-
morado a su propio esposo Jean Pierre
Aumont. Esta combinacion serd de interés
para lectores y lectoras por igual, ya que
la pareja es popularisima en nuestros paises.

Los escenarios de “Atlantis” son luga-
res de ensuefio v la fantasia del director
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Dile Evans, primera dema de las peliculas
de Roy Rogers para Republic, deje que su
Wjita la maquille antes de salir a escena.

Los dos cowboys del cine se felicitan por

sus respectivos éxitos a caballo y ante la

cimara: Sene Autrey y Roy Rogers, de
la Republic.

Abduld Abbads—el del bigotito—es masa-

jista an Hollywood. Aquf ejerce su arte

en la mano de Katherine McLeod, de la

Republic, balo la mirada del dlraetor
Frank Boraage,
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Irene Dahl, una de las beldades mejor lo-

gradas de !a empresa Warner, se sinti6 un

tanto ruborosa al presentarse asf, con tan

poca ropa, ante el fotégrafo. Y se puso
pudorosas gafas,

artistico puede desbordarse a su gusto al
presentar el perdido continente, sobre el
que cada cual se hace su propia idea.

Sobre la pérdida de la Atlantida hay
dos teorias. Una de ellas, que data de los
tiempos de Platon, asegura que desaparecio
en el fondo del océano hace muchos siglos
y que las Azores y las Canarias son dos
picos del continente perdido que adn sobre-
salen de las aguas.

La otra es la que sostiene Pierre Benoit
en su novela “L’Atlantide,” en la que esta
basada la pelicula a que nos referimos, que
hace figurar el continente desaparecido co-
mo un reino inaccesible en las altas mon-
tafias de Hoggar en el centro de Africa,
habitado por-hombres de estatura ,gigan-
tesca,.lamados_los' Taregs.

Esta es la “Atlantis” que el director
artistico Lionel Banks, el mismo que nos
hizo visualizar el inolvidable “Shangri-la
en “Horizontes perdidos,” ha creado como
sede para la reina Marfia Montez, aunque
precisamente ésta sostiene la teoria con-
traria.

Cuando nos recibe con Jean Fierre en su
camerino, después de haber filmado ambos
una apasionada escena de amor en la te-
rraza de un jardin de ensuefio, mientras
baila sus danzas ex6ticas Milada Mladova,
es cuando nos deja Maria en el secreto
de su mitolégica ascendencia.

— M abuela materna—nos dice Maria—
era de las Canarias, descendiente directa
de los Guanches, una secta poderosa com-
puesta de unas 150 familias, que asegura-
ban ser descendientes de Neptuno. Yo me
reia mucho de nifia cuando mi abuelita me
decia que yo era descendiente de un dios.

—¢Y ahora ya no se rie?—Ile pregunto.

—1Vera usted—me explica.—Todos los
individuos de mi familia tenemos un lunar
en diferentes partes del cuerpo, que a pri-
mera vista parece una mancha, pero que
mirado detenidamente tiene la forma de un
pez. Para no desmentir la tradicion, mi
hijita también lo tiene. Y para que no crea
que miento voy a mostrarle el mio.

Y al decir ésto Maria abrié su tinica por
el talle, y efectivamente, sobre la cintura
estaba el pescado perfectamente definido,
con su cola, sus escamas, etcétera.

Tuve que rendirme a la evidencia del
sello de la deidad, hasta que Maria me
sac6 de mi estupefaccion al decirme rién-
dose :

—jComo usted comprendera, no creo
una palabra de todo esto!... jPero esa es
la leyenda!

Yo a mi vez ni quito ni pongo y relato
a los lectores los hechos tal como me fueron
contados.

¢(Por qué no hemos de hacernos la ilu-
sién de que en Hollywood hay una diosa de
veras?...

EN EL ALMUERZO mensual de la
Asociacion de Corresponsales de Holly-
wood, al que siempre acuden como invita-
dos un par de artistas, les ha tocado el turno
esta vez a los de la Warner, Arlene Dahl
y Sidney Greenstreet.

Este, con su ingenio proverbial sostuvo
una amena charla con los corresponsales
después del'almuerzo, relatando varias anéc-
dotas interesantes.

Una de ellas se referia a un gran sefior
al que le gustaba beber un poco mas de la
cuenta, que bajé una madrugada del cuarto
del hotel en que se hospedaba y le dijo
al empleado de guardia en el escritorio
con mucho misterio;

—iQuiero que me cambie usted de
cuarto!

__¢Por qué?—npreguntd el empleado.

El caballero sin contestar dié unos cuan-
tos paseos por el vestibulo y acercandose de
nuevo al mostrador volvié a repetir;

__iQuiero que me cambie usted de

cuarto! , . N L i
—Esta bien, sefiorl—replico el otro.

__¢En qué piso lo quiere usted?
Nuevo silencio y nuevos paseos y vuelta

Cine-MUNDIAL



José (turbi y Jane Powell, que
"Alondras en la Aurora”, bromean con
Todd y Mary Eeanore Donahue

Barbara Stanwyck y su contrafigura en un
decsnso durante el rodaje de
drama de la Warner.

a repetir por tercera vez:

—iQuiero que me cambie usted de
cuarto!

—Pero digame el motivo de esta deci-
sion repentina a estas horas. ¢Por qué
quiere cambiarse de cuarto con tal urgencia?

Y esta vez el borracho se decidi6 a dar

la razén, diciendo:

—Parque he prendido fuego con mi ci-
garrillo a las ropas de la cama y el cuarto
que tengo ahora esta en llamas.

CHISPAZOS; Donald Crisp to-
mard posesion dentro de unas semanas de
la isla que acaba de arrendar en la costa
de Vancouver. La isla tiene una milla de
largo y media milla de ancho y el gobierno
inglés se la arrienda con un contrato de
99 afios, con una preciosa casa que es en
realidad un museo de muebles antiguos,
por $31,000. Donald Crisp ha comprado
un autogiro para ir y volver de la isla
a tierra firme.—El médico de Shirley

Julio, 1947

protagonhdV para Metro
las chiquillas Ann
... que exponen las naricillas.

ACOTno vuelan los afios!
Diana Durbin,

mama,
a su

momento de
“Inspiracifin Tragica",
Parecen figuras de un friso griego,

foto-

(En paréntesis, un suspiro) Aqui, orgullosa
luminar de 'a Universal, llevando en brazos
hifita Jessica, de catorce meses.

John Wayne, as de la Republic y excelente marido, en el seno de la

intimidad. A la derecha,

A la izquie

Temple le aconsejaba dias pasados que to-
mara su trabajo con mas calma, si no queria
matarse.” Y aquella misma noche el con-
sejero de Shirley caia muerto de un ataque
al corazén.— Sidney Greenstreet piensa es-
cribir su biografia con el titulo de “Diario
de un hombre gordo.” Antes de ser artista,
Sidney Greenstreet era gerente de una plan-
tacion de téen Ceilan.—~ Maria, Montez \y

su sefiora, la mexicana Esperanza Bauer,
rda, su suegra ... la de él.

su esposo Jean Pierre Aumont celebran en
este mes el cuarto aniversario de su ma-
trimonio. Pero segUn afirma Jean Pierre,
es en realidad el segundo, puesto que los
otros dos los pasaron separados el uno del
otro por la guerra.—Linda Darneil tuvo
que tefiirse el cabello de rubio para la peli-
cula “Forever Amber,” que acaba de filmar
la 20th Century-Fox.
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Cuartillas
en Blanco

Por Félix Soloni

A ARA responder a la peti-
cion que se me hace de que narre el caso
mas raro que recuerde de mis treinta afios
de periodismo en distintas latitudes, podria
utilizar la técnica de Sir Arthur Conan
Doyle, cuando el Dr. Watson, como ape-
ritivo a la aventura de Sherlock Holmes
que iba a contar, citaba de paso, hacia
referencia, evocaba un detalle, o insinuaba
la imposibilidad de revelar ain una serie
de casos de titulos gravidos de sugerencias,
para descartarlos con esa “nonchalance” de
hombre que estd en el secreto, y resumir;
Pero hoy les voy a contar . ..

Yo podria referirme al Caso del Coman-
dante del- Ejército que estuvo varias se-
manas buscando por todas partes a su no-
via desconocida, a la que habian “secues-
trado” ; o al famoso juicio de desahucio del
piano de cola; 0 al de un precursor de los
“precaristas” ingleses que se instalé como-
damente en una casa de tres pisos, sin que
hubiera posibilidad de desalojarle; o al del
esposo burlado que repartia tarjetas con
la direcciéon de la adultera; o al del chéfer
que queria pagar a cualquier precio la pu-
blicacion de la noticia de que habia tenida
un choque y lo habian enviado al vivac;
o al de la mujer fantasma que me dej6é una
sortija en la mano; o al del valet chino
que no quiso servir de “referee” entre dos
damas; o a la invencién del “Cuba Libre”;
o el de la limosnera que ignoraba las re-
glas del baccarat... o quizds también a
una huelga general pasada en una casa
de huespedes de tres pisos, sin méas com-
pafiia que la patrona, una patrona Unica
que sirvié a Enrique Labrador Ruiz para
acuflar su interjeccion antitética que hoy
en dia parece lanzar a gritos el mundo en-
tero: “jPaz, tu eres la guerral”, propi-
ciada por un rico vinillo de los frailes ve-
cinos; o la no menos sorprendente aven-
tura dé una noche de carnaval con una
dama locamente enamorada de un indivi-
duo jqué se hacia pasar por mi! O el del
celebérrimo cortejo de automdviles de al-
quiler que todo el dia siguié a una victima
de un violento cocktail de amnesia y coin-
cidencias . ..

Pero no ... Siguiendo el clasico estilo
watsoniano, quiero recordar el caso de las
“Cuartillas en Blanco.” Es un caso, como
el de la Agencia de Discursos Electorales,
y el de la Cena de la Merluza, y el de la
Mitra del Padre Emilio, y eb de la Apa-
ricibn de Martinez a su Viuda—este 0l-
timo un episodio suculento que ain co-
mentan Eduardo Zamacois y el Dr. Covas
Guerrero—del que aun hay testigos con
buena memoria. Por aquella época aun ng
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habia caido Verddn en la primera guerra
mundial, y Enrique Uhthofi— jmi viejo!—
acababa de llegar de México a esa cuna del
moderno periodismo cubano que se llamé
‘La Prensa,” situada entonces a la en-
trada del Paseo del Prado, donde hoy se
levanta, en el mismo edificio, el Hotel
“Siboney.” Donde el famoso “chef” ita-
liano Giovanni instalo después su restoran,
estaba la redaccion, en el primer piso. Otro
testigo del caso fué mi entrafiable com-
pafiero Gustavo Robrefio, que entre sus
chistes tiene uno que sorprendera a muchos:
Con su obra “Napoledn” para el teatro
Alhambra, se adelantd cerca de veinte afios
al “Enrique IV” de Luigi Pirandello, sin
mas diferencia que el cambio del personaje
central.

A la puerta de “La Prensa,” la confianza

ciano rico tipico criollo; pelo muy blanco,
ojos pardos, cutis atezado. Invariablemente
vestido con el traje blanco de dril “ndmero
cien” y el jipijapa inmaculado. A su paso
dejaba un vaho de Colonia Guerlain. Su
calzado reluciente y a medida. En la cor-
bata de piqué blanca un grueso diamante.
Tenia cerca de dos metros de estatura;
erguido, sonriente. Posiblemente pasaria de
los setenta afios.

¢Y qué entregaba a diario al bueno de
Planas?

Ah! Un paquete cuidadosamente hecho
con el llamado papel espafiol, y sujeto por
una banda de goma. Dentro, un rimero de
cuartillas de papel de hilo, finisimo; per-
fectamente cortadas ... jpero completa-
mente en blanco!

Sin duda, en otro tiempo “Don Fulano’

. . donde el chef Giovanni instal6 después su restoran. . . .

y representacion del Director, Carlos Ga-
rrido, era, de seis de la tarde a seis de la
mafiana, un viejo catalan cascarrabias y
servicial como pocos, “que jamas habia tra-
bajado en su vida,” aunque llevaba un sin-
nimero de afios en aquella jornada de doce
horas diarias. Planas, se llamaba.

Y Planas fué el Unico que pudo llegar
al “;como esta usted?” con el misterioso
personaje objeto de estas lineas. Llegaba
con una puntualidad cronométrica a las seis
V media de la tarde. Descendia del auto-
movil de alquiler, tosia, se arreglaba la cor-
bata, y atravesando el soportal se dirigia
a la puerta del diario. Planas le saludaba
sonriente;

—¢COmo estd usted?

—Aqui tiene usted. Lo de hoy, no quedo
del todo mal. Veremos lo de mafiana. Muy
buenas noches .. .

Y volvia a la acera, y tomaba otro auto-
movil de alquiler.

¢;Quién era? ;Qué misién le llevaba.alli?
iJam4s) lo_ pudimos—averiguar!(Era un “an-

—como le Ilamaba Planas—escribi6. Sin
duda llevaba sus colaboraciones a un diario.
Luego vino alguna conmocion espiritual que
sacudié su mente. Y le quedaba el compas
como a los mdsicos ya sordos por la edad.
El se hacia la ilusion de que a diario lle-
vaba un articulo al periédico, y siempre
mencionaba “el de hoy” ... sali6 bien .. .
iCon algunas erratas, es natural ... ! Muy
buenas tardes...”

Aquellas cuartillas de papel de hilo eran
la diaria provision de que se servia Uhthofi
para hacer sus notas teatrales. Aquella rara
locura, y el diario paquete de cuartillas
finisimas continu6 hasta poco antes del tras-
lado de “La Prensa” a la calle de Blanco.
Un dia, no volvié mas. Seguramente la vida
habia escrito la altima cuartilla en blanco
de su existencia.

Y como decia Uhthofi: “jAl menos, mi
viejo, este buen loco trae cuartillas en lai
que se puede escribir! A lo que comentaba
Robrefio: “Vaya por los que las traen es-
critas... jy no se pueden leer!”
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Cipriano,
el Toro
de Lidia

Por Lino Landi

O E Illamaba Cipriano, pero
como habia nacido en Salamanca era toro
de lidia, de la misma forma que habria
sido solterona inglesa de nacer en el con-
dado de Hans.

1 Pasté su infancia en los verdes prados
salmantinos y enamordse en su pubertad de
una rapaza de verdes 0jos y cabellos de aza-
bache, que se Illamaba Emilia.

Emilia era la hija del mayoral y no di6
oidos a los requerimientos amorosos de
aquel toro de lidia que se llamaba Cipriano.
La diferencia de clases era una barrera que
se levantaba entre aquellas dos almas.

Diferencias sociales, los problemas del
Viejo Mundo. Una barrera sin burladeres.

Emilia no tenia prejuicios, pertenecia a
las Juventudes Socialistas y a pesar de su
origen arabe-charro con incrustaciones ibé-
ricas, hubiera aceptado en matrimonio a
Cipriano si su padre, el mayoral de la
dehesa, no la hubiese disuadido con jui-
ciosas razones.

—Emilia, hija-de mis entrafias, cémo
puedes pensar en dar tu mano blanca de
sefiorita provinciana a un toro de lidia que
se llama Cipriano. Si en América, que es
un continente nuevo, se toman en cuenta
hasta las diferencias raciales, ldgico es que
nosotros admitamos la necesidad de con-
traer matrimomo entre individuos de la
misma especie. Verdad es, hija mia, que tu
y Cipriano habéis nacido en la misma
dehesa, pero de eso a casaros...
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Con lagrimas de sefiorita provinciana de
ojos verdes, Emilia hablé al toro de esta
manera:

—No, no, Cipri (le llamaba asi porque
le habia visto nacer) no podemos casarnos.
Si viviéramos en Checoeslovaquia seria di-
ferente, pero en Espafia tenemos aun los
prejuicios que de los &rabes heredamos.
Cuando vieran tu robusta y bien adornada
testa, pensarian que te estaba haciendo los
tamales de chivo.

Cipriano era un toro sentimental.

Con el corazén roto y los cuernos gachos
se fué a ver a Manolete, pero el fenémeno
se excus6é con un viaje a México.

Emigré el toro de lidia: se fué a las
Américas, por la carretera de la Corufia.

En Holljrwood tomo parte en “Sangre
y Arena,” al lado de Tyron Power, y se
enamor6 de Lana Turner, pero como la
estrella guarda muy bien las formas, las
sociales y las otras, se vio despreciado.

Estuvo por tierras de California hasta
que se cans6 de usar chaquetas de cuadros
y pantalones amarillos y un buen dia se
encamind hacia el Oeste, o sea hacia el
Este, a Texas.

Alli conoci6 a Enriqueta, una vaca que
vivia al lado de un pozo de petréleo sin-
tético.

Era Enriqueta una vaca de muy buena
familia y por sus venas corria sangre ibé-
rica; eran sus abuelos unos inmigrantes sal-
mantinos, deshechos de tienta, y hablaba el
espafiol con acento pocho.

Enriqueta, la vaca texana, tenia unos
ojos de color de invierno en Arizona y unas
ubres repletas de vitaminas lacteas.

Esta vez el amor cristalizé en matri-
monio.

Amaba a su esposa, la vaca que vivia al
lado de un pozo petrolifero, con esa pasion
que caracteriza a los toros de lidia.

Un dia, Enriqueta, encendida por el
rubor, susurrd al oido de su amado esposo
esas palabras magicas que pronuncian las
mujeres, meses después de la noche de bodas.

Cipriano di6 un salto de orgullo mascu-
lino y tomoé en sus brazos a Enriqueta para
ayudarla a subir las escaleras del establo.

Meses después, llegaba a este valle de
lagrimas, al desierto petrolero, un chotito
muy chulo, berrendo en negro, que fué
bautizado con el nombre de Bailaor.

Bailaor creci6 con rapidez asombrosa,
amamantandose en las vitaminicas y reple-
tas ubres de Enriqueta, la vaca que pasara
sus afilos mozos pastando entre los pozos de
nafta.

Bailaor corria con una velocidad nada
comln en un choto de su raza y sus bra-
midos asemejaban el barbaro sonido de un
claxon de Ford cupé.

Esta anomalia inquieté a Cipriano, vy,
con celo paternal, consulté el caso con el
veterinario de la localidad, un sefior que
habia estudiado en la Sorbona.

Era un producto hibrido, un pachuco,
un chotito amamantado con leche elaborada
con pastos crecidos sobre las capas petroli-
feras del desierto texano.

Las ubres de Enriqueta estaban satura-
das de gasolina, eso era todo. Pero eso si,
de- gasolina, de- la- mejor calidad.

Bailaor, el choto pachuco, fué creciendo
en inteligencia y velocidad; pero sus for-
mas, aunque atléticas, no eran las de un
toro de lidia, profesién que queria darle su
padre.

Bailaor iba tomando poco a poco la for-
ma de un automovil de cinco asientos.

Todos sabemos que el ideal de un padre
es ver a su hijo convertido en lo que él
no pudo ser y ansié en su juventud, por
lo que es facil comprender el dolor de
Cipriano, aquel toro de lidia.

La maxima ilusién de Cipriano era ver
a su hijo en un cartel de Ruano Llopis.

Bailaor fué, pasando el tiempo, un auto-
movil de carreras.

El segundo alumbramiento de Enriqueta
fué una camionetita, tan linda que parecia
una ternera, y dos chotitos mas que eran
exactamente dos “jeeps.”

Enriqueta era muy prolifica y como Ci-
priano era un toro salmantino, pasional y
amoroso, el hogar se convirti6 pronto en
uno de los mejores surtidos lotes de autos
del Oeste americano.

Con motivo de una caida, durante el
periodo gestatorio, Enriqueta tuvo un abor-
to con lo que se enriqueci6 el hogar de
refacciones y piezas de recambio.

Pronto, con motivo de la fecundidad de
aquel matrimonio, se vieron obligados a ins-
talarse en Detroit al objeto de ampliar el
negocio.

Y hoy es feliz Cipriano, aquel toro de

lidia que de vez en cuando, entre chatos
de manzanilla, recuerda los prados salman-
tinos y suspira la nostalgia de aquellos ojos
verdes.
La patria lejana y el amor
Colorin Colorado

Dedicado a! torito aquel
que conoci en Salamanca.

primero.

DEFINICIONES

QUE N O DA EL

DICCIONARIO
Monologo: Conversacion entre marido

y mujer.

Meteorologista: El que mira a los ojos
de una mujer para ver si se produce algin
fenémeno de reciprocidad.

Filésofo: El que las piensa tanto que
no acierta una.

Caballero: El que dice a una dama pre-
cisamente todo lo contrario de lo que siente.

Consejo: Lo que todo el mundo esta
dispuesto a dar, pero nadie quiere.

Madre politica: Una mujer indeseable
que parece mas bien desechada de todos
los partidos.

Club nocturno: Un cenicero rodeado de
gente.

Argumento cinematografico: Un pre-
texto para que trabaje Ingrid Bergman.

Espectador: Un pobre diablo.

Matrimonio: El femenino de patrimonio.
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Momenfo dramatico en que un amigo Sd
acerca a Arfuro de Cérdova y le
noftcia de que van a clausurar el casino de

Que es diiefio.

da la

"Yo no me vendo", dice Arturo negéandose
la mujer que adora;

a renunciar a
declaracién

esta

Julio,

1947

pone en
su porvenir.

peligro

y con
todo

Bn "New O.'ieans”, Blllie Holliday inier-

prefd una pieza lirica del compositor

Armstrong presente, a la derecha) vy
de Charles Beai.

a argumento romantico
de “New Orleans” es pretexto
excelente para brindar lo mas
selecto de la musica popular
Pero hay

norteamericana.

una trama, en el curso del
cual una joven de gran talento
artistico se defiende con éxito
de que la hagan estrella de
concierto. Y el éxito viene
por culpa del amor. La pro-
duccion, distribuida por Artis-
tas Unidos, es de .Tules
Levey y la puso en escena

Arthur Lubin.

Billie Hollidey y Dorofhy Patrick en wuna

escena en que ambds

interpretan, cada

una en su esfllo especial, animadas canciones

en la cinfa.

El célebre director de

Herman, en un coloquio

Arturo de Cb5dova que forma parte de
pelicula "New Orleans".

orquesta,
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escénico con

la

349



Pagina

[me gusta K)|”*os!
dice
Dana Andrews

fomoio osiro de SAMUEt GOIDW W
Clvs aporcct e/i ~*t0OS AMEIOftES ANOS DE£ NUfSTRA VDA™

jComo no le va a gustar! La crema dental concen-
trada Kolynos deja los dientes Mmpios, brillantes.
Su sabor es un deleite; su firescura da una per-
durable sensacién de limpieza a toda la boca.
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La Lluvia
de Sangre
en
San Lorenzo

Por Sergio

i"ERIAN aproximadamente
las once y media de la noche del viernes 4
de noviembre de 1929. Llovia torrenci:il-
mente y los relampagos, precursores del
trueno, se sucedian uno tras otro.

La luz, color a muerte, de dos bom-
billas, iluminaban la casi siniestra tran-
quilidad de la redaccién de “EIl Mercurio.”
Solamente dos personas se habian quedado
trabajando: el corrector de pruebas, un
maestro de escuela retirado, que tenia la
vista clavada en los escritos y con un lapiz
en la diestra parecia una estatua, tomando
realismo humano Unicamente cuando movia
la mano ya para poner una coma, 0 un
acento, o arreglar una transposicion. Le
acompafiaba el critico teatral, que con sus
digitales hacia cosquillas al teclado de una
maquinilla sin que el tic tac, tic tac, inte-
rrumpiera el suefio de un gato, que, al calor
de sus pies, dormia la digestion de una
desventurada rata que acababa de devorar.

De repente soné el timbre del teléfono.
Ruido solemne a veces. EIl corrector de
pruebas di6 un salto como impulsado por
un resorte. El critico teatral movio la ca-
beza y le di6é una patada al gato que lo hizo
maullar y salir corriendo a buscar refugio
en el rincon mas oscuro de la redaccion.

El timbre del teléfono volvié a sonar, vy,
cuando el corrector de pruebas le pedia,
suplicante, permiso a sus piernas para mo-
verse y atender la llamada, me presenté
en la redaccion, calado hasta los huesos,
para escribir mi crénica social que tenia
que aparecer en la edicion matutina. Cogi
el teléfono y escuché la voz angustiosa de
una mujer al otro lado del hilo.

“Ola! Ola! ¢{Hablo con la redaccion
del Mercurio?” A

“Si, sefiora. ;Qué se le ofrece?”, le pre-
gunté y luego agregué: “Si, usted esta ha-
blando con la redaccion del Mercurio.”

“Soy la hija del alcalde de San Lo-
renzo,” continué la voz un poco mas cal-
mada. “Lo he llamado porque esta suce-
diendo algo terrible .. . algo espantoso que
creemos que sera el fin del mundo ...’

No la dejé que terminara la oracion;
“Expliqiese mejor, sefiora,” le dije. “No
le comprendo,” y luego le pregunté con
énfasis: “¢EIl fin del mundo?”

“Si, sefior, si, el fin del mundo. Quere-
mos que manden en seguida a San Lorenzo
i un reportero para que vea por sus pro-
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pios ojos las gotas de sangre...” y la
mujer, ahora en estado histérico, continuo;
“Esta lloviendo sangre, sefior, jCréamelo!
;Créamelo!”

Impelido por tenaz curiosidad, sin decir
nada a los compafieros colgué el audifono
y sali a la calle.

Habia dejado de llover; pero los char-
cos de agua reflejaban la luz de los faroles
de la calle, produciendo macabras formas.
Bajo otras circunstancias psicoldgicas, quizas
me hubiera quedado admirando el extrafio
espectaculo; pero en mi mente, como cons-
tantes martillazos, repercutian estas pala-
bras: “jEsta lloviendo sangre!... jEsta
lloviendo sangre!”

Cuando me di cuenta, tripulando mi au-
tomovil, habia dejado atrds a la ciudad.
En la soledad de la carretera, arboles gi-
gantes inclinaban sus melenas heridos por
el viento. El Ford devoraba kilometros. A
las tres de la mafiana llegué a San Lorenzo.
No se vela alma viviente por las calles.
Parecia la ciudad de los muertos.

Acurrucado en el asiento del Ford, en
donde habia dormido muchas veces en cum-
plimiento de mi deber, esperé la llegada
de un nuevo dia. De vez en cuando se me
acercaba un perro. Olfateaba una de las
ruedas del auto, alzaba una de las patas
y, luego, con las orejas gachas y el rabo
entre las piernas seguia su marcha per-
diéndose en la oscuridad.

Cuando desperté, me vi rodeado por una
multitud de chiquillos que en respetuoso
silencio me contemplaban. Seguramente se
preguntaban en sus cerebros infantiles:
¢{cémo un hombre puede dormir hasta las
diez de la mafiana en un pueblo cuyos
habitantes se acuestan a las siete y se le-
vantan a las cinco de la madrugada?

Después de estrechar mis miembros,
arreglarme la corbata y darme dos o tres
golpecitos en el rostro, sali del automovil
y me dirigi a la alcaldia.

El alcalde era un hombre de unos sesen-
ta afios. De baja estatura, enorme barriga
y cara de luna. Su saco, de jerga azul mari-
no, estaba profusamente decorado con meda-
llas de todos los santos de la Corte Ce-
lestial. Cuando supo que yo era un re-
portero del Mercurio, hizo tal reverencia
que por poco cae a tierra.

“Su hija llamé por teléfono anoche a
la redaccion del Mercurio y...”

Fui bruscamente interrumpido. “Si, yo
le ordené que llamara,” me dijo con voz
temblorosa a la vez que su rostro adquiria
un color palido. “Porque estd sucediendo
algo terrible. Hace mas de veinte dias que
llueve sangre en el atrio de nuestra iglesia.”

“.En el atrio?”

“Si sefior. Le voy a llevar para que
usted lo vea,” me dijo. Y cogiéndome de la
mano, como un padre a su hijo, empezamos
a caminar .. .

Fuimos rodeados por una turba de viejas
harapientas que por unos centavos nos ofre-
cian en venta, para protegernos del de-
monio, amuletos, hojas de mirto, y tierra
del cementerio, que el alcalde compraba sin
regatear.

‘Fijese usted bien en las losas del atrio,”
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Las bebidas Ganada Dry son famosas
en el mundo entero por su calidad ini-

gualable, pureza ab.snliTta y exquisito
sabor.

Bebiéndolas solas, como refresco, son
deEciosas para nifios y adultos 11y
mezclandolas con su licor o vino favo-
rito obtendra siempre la bebida ideal
que le deleitara hasta el altimo sorbo.

CANAD

CANADA DRY INTERNATIONAL INC.
100 East 42 Stiiil, Ntw York, U.S.A.

me dijo acariciando con delicadeza un amu-
leto. “Y eso que anoche tuvimos una llu-
via torrencial.”

Efectivamente, las gotas de sangre, que
ya los rayos del sol habian secado y trans-
formado en un color negruzco, cubrian
todo el atrio de la iglesia.

Al ver al Alcalde, la autoridad princi-
pal de San Lorenzo, casi todo el pueblo se
habia reunido frente a la iglesia; y cuando
menos lo esperaba, hombres, mujeres y ni-
flos empezaron a entonar cantos religiosos.

Yo estaba convencido que no era un
fendmeno sobrenatural. Aprovechando la
confusion, observé minuciosamente el terre-
no. Miré hacia el cielo y vi una cantidad
de aves. Habia descubierto el fendmeno.

En la parte de atras de la iglesia estaba
el matadero de ganado; y las aves de ra-
pifia, después de apoderarse de flas; piltra-

Paro todos los gustos: Canada Dnj, “EI
Champagne de los Ginger Ales” ... Canuda
Dry Water, laperfecta Club Soday Agua de
Mesa ...y Spur, el refresco de Cola de cali-
dad Canada Dry ... haran sus momentos de
placer cornpletamente feKces.

fas de carne, emprendian el vuelo y al
pasar volando sobre el atrio del templo,
la sangre de la carne fresca que llevaban
en el pico producia la lluvia que tanto
panico habia causado entre los vecinos.

La gente no lo quiso creer. Los brujos
siguieron vendiendo sus diabdlicos un-
glientos, tierra y ramas, y las viejas, sen-
tadas al lado del fogon con el pecho lleno
de escapularios y medallas, no solamente
juraban que habian visto la sangre, sino
hasta al mismo diablo pasearse por las ca-
lles. Y estas cosas terribles escuchadas de
labios de sus mayores inculcaron en los
nifios el terror mas grande, y, desde en-
tonces, a San Lorenzo se le llamé: “El
Pueblo de los Brujos.”

Demas esta decir que “El Mercurio”
me aumenté el sueldo y de cronista social
me pasd a reportero policiaco.

Pigina 351



En

de AL

De nuestro

exclusivo

JOSE

El Tanger que yo conoci durante Ia
guerra espafiola era una pequefia ciudad donde
se amalgamaba con extrafia gracia lo europeo
y oriental. Aprendiza de Utopia, la Zona In-
ternacional de Tanger brindaba al rentista
modesto o al peregrino un sitio de descanso.
Sélo el apasionamiento politico de los resi-
dentes espafioles turbaba este ambiente de tran-
quilidad casi paradisfaco, donde los iiombres
rubios venidos del norte, con pipas y pantalones
de franela, gozaban helénicamente de la amis-
tad de morenos efebos. Tanger lo era todo y
no era nada, pero indiidahlemente su
tismo le hacia sumamente interesante para el
turista de lejanas tierras que no tuviese con-
comitancias con sus moradores que Se encon-
traban en pugna. Aquella Brassiere de Rome,
llena siempre de fanaticos falangistas y acica-
lados y elegantes miembros del Fascio, daban
una nota teatral y refinada a la calle del
Estatuto y, con sus clientes diplomaticos y via-
jeros, encarnaba lo méas cercano a un café de
novela creado por un experto guionista de
Hollywood. Tanger era entonces el oasis del
bebedor con sus auténticos cognacs franceses,
vihiskies escoceses y vermouths italianos. Aqui,
por sé6lo unos centavos se adquirfa la mas
vasta erudicion en materia alcoholica. Tanger
no sélo era cosmopolita en lo que respecta a
sus moradores, sino también en su epicurismo
y sensualidad. La ocupacién espafiola en pleno
conflicto mundial trajo consigo un concepto es-
tricto de la moralidad, que intentaba reformar
neciamente en dos dias las costumbres medi-
terraneas, libertinas y afiejas de sus habitan-
tes. La avalancha de las tropas hizo rico al hete-
rogéneo grupo de comerciantes de la ciudad
del Estrecho con el contrabando que se inten-
sific6. El castellano de todas las provincias
ibéricas terminé por conquistar triunfante a
aquella parte de la poblacién que se mostraba
reacia a él. Espafia ensefi6 a los tangerinos
a hablar su idioma y hasta los hebreos se olvi-
daron algo de su espafiol de cajelilla, traido
con ellos siglos antes del Zocodover toledano
y corrompido mas tarde en sus andanzas marro-
quis. Las autoridades que suplantaron a la to-
lerante Administraciéon Internacional aporta-
ron como bagaje la fiscalizacién burocratica y

€Xo0-

un régimen hermético y duramente restrictivo.
Todo fué desde entonces méas definitivo y
menos maleable. También 1lo fué el orden.
Alguien creyé que el final de la guerra y la
marcha de los espafioles traeria otra vez el
nirvana de los afios anteriores a Munich, y
que la libertad facil y acomodaticia volveria

a imperar... Hoy el Tanger que veo durante
este Ultimo viaje es un exponente mas de lo que
el internacionalismo babelénico y desarticulado
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de la post-glierra puede dar de si. Espafia se
ha marchado y sélo queda de ella sus bancos

que llenan las rGas marroquis y su costumbre
inveterada de comer tarde, que ha prendido
en el cosmopolitismo agrio, mercenario y de

pequefios burgueses que satura apretadamente
el ambiente. Con ella se fueron también sus
virtudes y sé6lo quedaron sus vicios, aumenta-
dos por una extraordinaria avidez desconocida
anteriormente. La vida en Tanger ha subido
més de un 50% en so6lo tres meses. El creci-
miento extempordneo de la poblacion, la afluen-
cia de capitales—especialmente espafioles—Ileva
a la que fué la poblacién méas barata del orbe
a la méas desaforada inflacién. El vivir en
Téanger hoy es mucho mas caro que en Es-
pafia, y ia pretendida abundancia de que tanto
se alardea es ficticia. EI maremagnum de cam-
bios de las diferentes monedas en circulacion
solo trae el malestar en los bolsillos de las po-
liglotas amas de casa; y mientras tanto, el
musulman, el natural del pais, sufrido, callado
y depauperizado, sigue en la incultura mal-
gastando su gran inteligencia natural y vege-
tando en una ignominiosa esclavitud moral por
culpa de un continente que un dia se llamé
colonizador, y que hoy apenas puede mante-
nerse en pie. Y Tanger fué en un tiempo apren-
diza de Utopia .. .

Mariona Rebull es la dltima produc-
cion de Saenz de Heredia y sin duda lo mejor
que se ha realizado en Espafia junto con Inés
de Castro. El primo hermano de José Antonio
ha reunido en esta film dos novelas de Ignacio

Agusii, uno de los mejores escritores jovenes
catalanes. El resultado, después de diez meses
largos de rodaje, ha sido lograr una buena

pelicula con los suficientes ingredientes de fo-
lletin 'y dinamismo para hacerla interesante
durante sus dos horas de metraje- La Censura,
olvidandose algo de la intolerancia puesta en
moda por su anterior dictador Fraguas Saave-
dra, hace magnificas concesiones al realizador
que estoy seguro que asustarian al mismo Mister
Hays. El abofeteamiento por el protagonista del
cadaver del amante de su esposa, que encuentra
en un palco en brazos de ésta, también muerta,
después de un atentado en el Liceo Barcelonés
en la época de la semana trdgica, es de un
realismo subyugante- Es una pena que los cen-
sores no sean tan comprensivos con otros pro-
ductores y directores no paniagudos. En Reina
[finfo’también existe una escena realista y sen-
sual digna de la mejor factura californiana.
Pero por lo visto, hasta ahora, estas libertades
del guionista sélo son perdonadas a quien se lo
merece, lo mismo que los créditos y los permisos
de importacion. De cualquier modo, por algo
se empieza y debemos felicitarnos de que el
cinema nacional vaya siendo ya menos gazmofio
e hipocriton. En Mariona Rebull se plasman las
vicisitudes de tres generaciones catalanas de
fabricantes de tejidos. En realidad s6lo podemos
oponernos al didlogo teatral y cursilén, que
mueve a risa en algunos instantes de las pri-
meras escenas. Pero esto es perdonable si pen-
samos que hoy quien presume de culto habla
asi por estas latitudes. En lo que respecta al
desarrollo argumental, creemos que pudo ser
mas interesante el bovarismo mal planteado de
la protagonista—excelentemente encarnada por
Blanca de Silos—que el destino azaroso que
podian tener los calcetines y percales del viudo
Rius después de la muerte de su inconstante
esposa. Heredia ha logrado su mejor pelicula

aunque con diez meses de trabajo, muchos
millones y la ayuda incondicional del Estado.
De cualquier modo, su labor es digna de en-
comio, aunque esperamos que su evolucion le

Illeve a seguir realizando peliculas de esta mis-
ma calidad valiéndose de los medios normales

Ya que Tanger no viene a ustedes, les traemos aqui una vista parcial

del Zoco Chico tangerino, al

Esta fotografia fué tomada

atardecer de un
recientemente

dia de ealma.

por nuestro corresponsal

en \Espafia, José® Assas.

Cine-MUNDIAL



p or sus

VDéETs»*“

istin g ase

m a n 0 S

luciran

manos s™gul«

en las ufias BUFARtE (nucbisimo tiempo.

iEl que mas se v

CLTEX

En la industria de cualquier pais para una
produccién de esta categoria. Si algdn dia llega
a lograr ésto, prestard un gran servicio al
cinema espafiol del futuro, que forzosamente
deberd subsistir por sus propios medios.

Espafia es el pais de la paradoja. Se
pasa de ua nacionalismo recalcitrante a una
tolerancia chusca. No hace muchos afios un
gran numero de establecimientos madrilefios
tuvieron que cambiar sus nombres de inspira-
cion geografica o extranjera por otros de pura
raigambre local. Asi un bar que se llama-
ba Broadiuay transformdse sUbitamente en
Manacor. La intransigencia de aquellos pri-
meros tiempos sélo respeté al aristocratico Riiz
y algin otro local cldsico y antiguo. Pero hoy
—agarrense ustedes—quieren que el mejor
failaor de flamenco del mundo sea nada menos
que José Greco, italoamericano que aprendi6
a zapatear en las academias neoyorquinas y
que hoy acompafiando como primera figura a
Pilar Lépez—hermana de la difunta Argenti-
nita—y junto con el mexicano Manolo Vargas,
representan con el ballet nacional que recorre

Julio, 1947
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quiétalo hoy .1 eiy

la modal
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play Red.

»«de en ~o&oe\ mundo».

Esmalte
para unas

este pais el maximo exponente de la coreogra-
fia espafiola. Excuso decirles a ustedes como

le sienta ésto a Escudero y deméas gitanos
calés. Pero la Prensa apoya plenamente al
“pariente” del pintor toledano, ya que el cuadro

de la Lépez cuenta con la simpatia de las altas
esferas y del plUblico que asiste a su espectéaculo.
La opinién de los expertos de Triana, ortodoxa
y faraénica, no cuenta por esta vez; y Sevilla
arde en indignacion ...

Emilio Carrere ha fallecido victima de
una hemiplejia que le dej6 mudo y paralitico
de un costado. El poeta que amé a Madrid
ha sido enterrado con su inseparable capa ne-
gra, signo de su madrilenismo. Carrere, que
durante los udltimos afios firmaba una columna
en el vespertino diario Madrid, y que ostentaba
el titulo de cronista oficial del Ayuntamiento,
gustaba de los goces mundanos excesivamente
para un hombre de su avanzada edad. EI
trabajo intelectual intenso y su juvenil predis-
posicién a vivir sus versos, acabé con quien
vio deslizarse media vida desde los alcolchados
divanes del Café Castilla. Madrid siente hon-
damente~la~pérdida~de- su, poeta,

Notas Sueltas

EL HOMBRE DE LOS Pendientes,
Walter Lynes Smith, un excéntrico de 70
afios, acaba de morir de un sincope car-
diaco en casa del dentista. Smith usaba
pendientes enjoyados porque decia que eso
le ayudaba a ver mejor y dej6é una herencia
de $50,000 a $100,000 a una novia que
tuvo cuando nifio, Kate Merryman, de
Brunsvwck, estado de Maine. Eso ha reve-
lado su testamento, hecho en Saint Louis,
donde muri6. Y lo curioso es que se ignora
si la novia de la infancia aln vive.

HALSEY B. KNAPP, director del Ins-
tituto de Agricultura del Estado de Nueva
York, asegura que el pepino tiene una tem-
peratura 20 grados mas baja que el am-
biente que le rodea. Agreg6 que aparente-
mente el pepino tiene una instalacion na-
tural de aire acondicionado.
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Hurgando entre manuscritos conventua-
les, gruesos infolios taladrados por la polilla,
cronicones y libios de coro, el estudioso y eru-
dito ingeniero Cervantes di6 con el testamento
de Sor Juana Inés de la Cruz (Juana de
Asbaje en el siglo) y se armé un revuelo entre
los historiadores para conocer su contenido.
Si la Décima Musa hubiera tenido la visién
profética del cinematégrafo, a buen seguro que
adiciona sus deseos con una clausula en la que
prohibiera a la posteridad llevar su figura
de suefio a la cinta de plata... Pero no dejan
dormir en paz a la monja Jerénima y el buen
Ermilo Abreu Gdémez, ese minlUsculo escritor
que segln las lenguas viperinas, lleva treinta
anos estudiando para Alfonso Reyes, ya puso
el punto final al guién de “Nuestra Sor Juana,”
para que resucite mas o menos mistificada en
los salones de exhibicion. Aprovechando los
rincones pintorescos del pueblecillo de Nepantla
donde abrié los ojos al mundo la excelsa poe-
tisa, los camarografos impresionaran una pe-
licula bien intencionada. Veremos cémo salen
de la complicada y audaz aventura. Es opor-
tuno recordarles el verso aquel: “Hombres ne-
cios que culpdis a la mujer sin razén” ...

A todo esto el cine mexicano ha llegado
a la época de las vacas flacas. Vacas escurridas
de carnes y con fiebre aftosa... EIl reajuste
implacable en sueldos de fabula y en preten-
siones absurdas, se hace necesario. Ya vuelven
a saludar discretamente los pavos caseros que
en dias de bonanza se crefan pavos reales;
ya las estrellas y los satélites abandonan los
cabarets de lujo para instalarse frente a los
pesebres del Regis, y en lugar de “los dorados
faisanes y los rosados salmones” piden el mo-
desto y frugal café con crema ... EIl desplome
se adivinaba tras la elaboracién de churros,
que a la postre serd lo Unico que digieran los
improvisados y aventureros de la industria en
agonia.

Ya en anteriores columnas he subrayado
el peligro, pero los capitanes del séptimo arte
se encogian de hombros y continuaban levan-
tando sus castillos de naipes. EI que rie el al-
timo, se carcajea como Rabelais... Dejemos
las gafas negras y clavemos la vista en un
panorama optimista ... Por ejemplo, la fe ciega
en que algun dia la Academia de Arte Cine-

cloaavio 00 es
hora c{e
.. \eches
Itw

¢ “Un momento, mi hijita, en seguida te daré tu leche. Es tan facil de

preparar ... jtan sabrosa!”

La Leche Kraft en Polvo es leche integra pasteurizada. Se envasa en
latas herméticamente cerradas a prueba de aire.

A la familia entera le encanta el rico sabor cremoso de la Leche Kraft.
Ademas, contiene elementos nutritivos esenciales para el desarrollo
de cuerpos sanos. Se vende en la popular lata anaranjada. Siempre

pida Kraft—[sabe mejor!
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matografico premie a los triunfadores de 1944,
y que a estas horas las peliculas mexicanas que
concursaron en Bélgica regresen con algunos
laureles merecidos. Para esa tierra martir tan
maravillosamente cantada por Orozco Mufoz,

mandé la "EMA?” algunos cortos muy intere-
santes, entre ellos: “Conquista del Desierto,”
“Nace un Volcan,” “Henequeneros en Mérida,”
“México Precortesiano” y “Selva Chiclera” .-.
iQue haya suerte!... Si de Paris volvi6 triun-

fante “Maria Candelaria,” qué de extrafio seria
ver en las pantallas de Bélgica los trofeos para
dos o tres cintas rodadas en nuestro querido
suelo . ..

Gilberto Martinez Solares es un hom-
bre de responsabilidad, un técnico de recono-
cidos prestigios y un artista respetable. Dirige
actualmente en los Estudios Churubusco, “E!
casado, casa quiere.” A poco que se esfuerce,
la produccién puede otorgarle una mansién lu-
josa en las Lomas... En los mismos estudios
hemos admirado a Lucilie Bremer, trabajando
para “El Capitan Casanova” ... Mucho lujo,
mucho dinero, joyas y mobiliario de mara-
villa... Tito Gout tiene todo listo para cris-
talizar ia cinta “San Felipe de JesUs,” proto-
martir mexicano... A estas alturas no es de
pensar siquiera que el productor y financiador
resulte martirizado... Gonzalo Elvira trabaja
en su pelicula “La Casa de la Troya,” con el
indispensable actor espafiol Armando Calvo, el
gracioso Angel Garaza y dos beldades; Car-
men Molina y Charito Granados... Si fracasa
el negocio, ahi arderd Troya... y otro Tito,
pero Davison, realiza actualmente “La Sin

i 'NO HAY MEJOR LECHE QUE LA LECHE KRAFT
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PARA MEXICO, UNA GRAN ROTATIVA .

Esta es la primera rotativa nueva que sale de los Estados Unidos para la América Latina

desde 1941. Es un modelo Hoe postguerra, de superproduccién, aerodindmico,

sextuple, qu8 imprime, si se desea, a cuatro tintas y hasta 240,000 ejemplares por hora.
Ha sido adquirida por el gran diario mexicano, "La Prensa". De iiquierda a derecha:
Arthur Dressel, vice-presidente de la R. Hoe & Co., Inc.; Luis Novare, presidente de
"La Prensa"; Antonio Carneiro, representante general de la casa Hoe para la América
Latina, y Gabriel de la Torre, agente general en la Argentina del Sr. Carneiro.

Que la nueva rotativa imprima muchas y buenas noticias.

Ventura” con la colaboraciéon del actor argen-
tino Dario Cossier. Que tenga un éxito con
“La Sin Ventura,” porque asi es la vida de
paradéjica ,..

Sin crédito abierto en los bancos, pero
con “punch,” energia y talento, los pioneros
del séptimo arte luchan y trabajan en esta
revancha por los fueros del cine nuestro. Asi
sabemos que Fernando Soler—actorazo—encar-
nard el personaje principal en “El Rayo del
Sur,” ajustandose al "script” de Maux Aub.-..
Que el rechoncho Mauricio de la Serna—hom-
bre de buena estrella—se embarcard en “La
Liga de las Muchachas” sin otro compromiso
ni liga que la del sefior Grovas, muy ducho en
estos asuntos y con el concurso de la tentadora
y linda Miroslava... El desconcertante Chano
Urueta lanzara al mercado “La Feria de Ja-
lisco,” con la cubanita Perla Aguiar, con el
polifacético Mantequilla y con José Pulido.
Dos catadores que acabardn con el mezcal de
la feria ...

Todavia no salgo de mi estupor. Medio
México admiré a un centenar de bellezas ru-
bias patinando sobre el hielo, y a ninguno de
nuestros hombres de empresa se le ocurrié con-
tratarlas para una pelicula... En cambio, arri-
bé a estas latitudes en crisis de post-guerra
la actriz francesa Jeanne Mannet. Pueden us-
tedes jurar que la pondrdn como figura en
cualquier pelicula de charros... Ernesto Vilches,
ocultando sus largos inviernos bajo bien cor-
tadas americanas, trabajara en el Féabregas y
tomard parte en una cinta en proyecto: “La
Sin Ventura,” a la que aludi en parrafo an-
terior ...

Jutio, 1947
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¢Que es un jiclur don Ernesto”
Por &upuesio ...

Pronto tendremos en la metrépoli al simpéatico
Luis Sandrini estrenando bisofié ondulado y su
pelicula “El Ladrén” ... Este Sandrini no tiene
un pelo de tonto, lo mismo que Armando
Calvo... Si los planes bien maduros no cam-
bian a altima hora, Maria Félix y Agustin
Lara deben andar en estos instantes bajo el
Arco de Triunfo en la Ciudad Lux ... Mien-
tras Arturo de Coérdoba llegara a la Republica
Argentina, comprometido a trabajar en el film
“iQue Dios te bendiga”... Domingo Soler,
taurofilo y gran amigo, serd un astro de pri-
mera magnitud en “El Cuarto Mandamiento,”
produccién de Raul de Anda ... La presencia
de Soler es una garantia, ya que nunca sale con
Domingo siete .. .

¢Cbémo he llenado espacio de esta
crénica?... Misterio... A fuerza de barajar
noticias, de repetir nombres, de hacer frases,
se cumple la grata mision de charlar con los
amigos ... Pero lo cierto, lo positivo, lo amargo,
es que nuestro cine estd de capa caida...
;Deflacién?... ¢(Empuje de las firmas extran-
jeras? ... ;Desconfianza? ... Todo esoy mas...
Pero como ea el poema de Rubén: “es nuestra
el alba de oro” ... Tenemos estrellas, sobran
artistas temperamentales, técnicos de relieve,
sangre joven ... Todo es cuestion de un reajuste
indispensable, de wuna valorizaci6én serena vy
justa... Quieran los Dioses Inmortales que en
mi correspondencia del mes entrante les anun-
cie la presentaciéon de "El Ave Fénix” ...

— Manuel Horta

«««Con iu fragancia Je ramillete de flores, la Locién Frtendshtp’s Garden la man-
tendrad nitida...fresca...fascinadora...durante horas enteras de romantico deleite.

Creacion original de Shuhon

« NUEVA YORK
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Después de una trasnochada

DOLOR de
CABEZA..

y Acidez Gastrica

Deje de sufrir
y empiece a
sonreir.., con
Am -siLm R

EL REMEDIO RAPIDO-
AGRADABLE-SIN PELIGRO

En tedas las
farmacias.

TubosdeSy 2S
table
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Vierta ima o dos tabletas Alka-Seltzer
en un vaso de agua. Forman, en seguida,
una solucién burbujeante, de rico sabor,
gue se toma con gusto ... jy que alivia
pronto, muy pronto! Es que en Alka-
Seltzer liay, combinados, un analgésico
rapido y un. antiacido eficaz.

iNo es laxante! Alka-Seltzer es el
remedio de moda porque es de resultados
positivos. Excelente para aliviar pronto y
bien la indigestion acida con dolor de
cabeza, agruras de estomago, dolores
musculares leves, molestias de los res-
friados. jTenga siempre Alka-Seltzer a
mano!

Sobrecitos
de unatableta

Sailnete
Aqguado,
Sin
Argumento...
y sin
Dolores

Por Eduardo Guaitsel

PERSONAJES: el Director de esta re-
vista ilustrada, Dolores del Rio, un diplo-
matico con tratamiento de Excelencia pero
que sélo aparece por correspondencia, una
encumbrada dama, de riguroso incognito,
varios intrusos de segunda mano, y un ser-
vidor ée ustedes.

La escena en Nueva York, con unos
aguaceros interminables.

el primer acto, la re-
daccion de cine con letras mindsculas y
Mundial con letras grandotas. Papelerio,
teléfonos y sillones, aunque la gente se sien-
ta en los escritorios, o donde su piedad le
dicte. EI Director estd leyendo una carta
y yo le estoy sacando lustre a los vidrios
de los espejuelos.

El D.—Dolores del Rio est4d en Nueva
York.

Yo.—Hombre... pues no sabia...

El D.—Usted siempre estd en Babia.

Yo.—”Exijo pruebas.

El D. (entregandome la carta)—Aqui
las tiene.

La epistola nada dice de Babia, ni de
mi. Es de un diplomatico que nos pide
que le digamos a Dolores del Rio, de su
parte—de parte de Su Excelencia—que
haga el favor de tomar el primer avion y
lanzarse a Talparte, que es una capit®
europea, para afladir gloria y prestigio a
cierta celebracidon puablica en honor de la
Pelicula y los astros que la iluminan. Con
caracteristica sagacidad, me doy csenta de
que voy a ser el que plantee la proposicién
a Dolores. A pesar de lo que los lentes
brillan, no veo claro.

El D.—Vaya a entrevistarla, a ver qué
le parece.

Yo.—¢Dénde vive?

El D. (que estaba leyendo otra carta
de papel azul)—ijYo qué sé!

Sobreviene una hora de llamadas telefd-
nicas, hasta que doy con el hotel. Y con
Dolores.

Cine-MUNDIAL



Ella.—¢Quién habla?

Yo.—Guaitsel, para servir a usted.

Ella— i Vuacé?; Brasilefio, o portugués?

Yo.—Guaksel... cinemundialesco. Mi-
re, Doloritas... (no se puede decir “do-
lorcitos,” que no me vengan con grama-
ticas) aqui tiene usted una invitacion para
ir volando a Talparte ... ldea de su ami-
go ... Su Excelencia.. . Fulano ...

Ella.— jAy, qué gracioso! ;Conque vo-
lando, eh? fie entra un ataque de risa que
suena muy lindo por teléfono, pero que me
da mala espina).

Yo (tosiendo)—Estas cosas no salen bien
por el hilo. Mejor es que usted y yo leamos
la carta juntos, a ver qué...

Ella.— [riendo ya a carcajadas)—Magni-
fica idea, Voacé. Venga a charlar. Pero
hoy no, porque tengo .compromiso. Ma-
flana, a la hora que le parezca, pero no
muy temprano.

El segundo acto es al dia siguiente,
cuando llamo al hotel y me dicen que
tienen ordenes estrictas de no comunicar
a Dolores con nadie antes de mediodia.
Suenan doce solemnes campanadas, vuelvo
a llamar. Contestan.

Voz Femenina.—;Quién?...

Yo.— Guaitsel. ¢(Es usted. Lolita?

Voz Femenina.—No. Lolita salié hace
rato y no vuelve hasta las seis o las siete
de la noche ...

Yo.—Palabra de honor?

(Me cortan la comunicacién y me quedo
con el audifono en la mano y la palabra
en la hoca).

Vuelvo a llamar a las seis. La Voz Fe-
menina responde. Nos damos nuestras res-
pectivas tarjetas por teléfono. Resulta una
encumbrada dama que hizo el viaje con
Dolores. Resulta también amable y dulce
como ella sola. Me aconseja que llame al
cabo de media hora. Me promete inter-
ceder en mi favor. Me marcho a tomar
un refresco y me cae encima el diluvio
universal. Noé nunca supo lo que es llover,
porque no conoci6 Nueva York. Me lanzo
a mi casa a tomar pastillas contra los res-
friados y a secar la ropa. Luego, al telé-
fono otra vez. No contestan.

El tercer acto es al dia siguiente. El Di-
rector y yo con los mismos papeles y un
americano que medio entiende espafiol.

El D.—;Qué pas6é con Dolores?

El Yanqui.—;Dolores? ;Tiene colico el
sefior?

El D. (que estd a punto de hacer un
chiste pésimo).—No le haga caso ... ¢Trae
el articulo?

Le explico todo minuciosamente, sub-
rayando el remojén padre que recibi.

El D.—Pues entreviste a la encumbrada
idama. A alguien hay que entrevistar.

En el cuarto acto pasa todavia menos que
en los otros tres. Llamo, ya no en busca
de Dolores, sino dispuesto a leer la carta
de Su Excelencia a la primera persona que
me responda. Las chicas del hotel, a quie-
nes dedico oportunos y lejanos piropos,
bromean conmigo, repiquetean, insisten vy,
con una voz muy triste, me informan :

Las dos damas se han marchado ya.

.Y ahora, qué demonios voy a escribir
1este mes?

Juli< 1947

RADIOS

DARIS, LONDRES, NUEVA YORK... dondequiera ... lo mejor

*

que ofrece el mundo de radio e&td a su alcance paro gozar,

mediante es!e novisimo Admiral de 5 hondos que relne
cualidades extroordmorio;/

Sr, 5 bordos,—1 bando para onda largo (£60-170m) y 4
bondos ensanchados pora onda corto (136-13in) le propoN
cionon recepcion inigiioloble con siIntorizocién simplHicoda

y selectividad osombrosa.

Un nuevo porlanfe ovalodo de disefio especio! le asegura uno repro-
duccion oltamente fiel de 'a voz o instrumento.

Funclonorntento perfecto en todos voltoges C.A. Conexién paro uso
inmedioto de coinbladiscos. Gabinete exquisito de acobado de nogol.

Antes de comprar, vea

c Id m

CAMBIADISCOS

Ita L

Subscribase a

Cine -

CORRIGE

il.atienen perplejalacaray el cuello
porque tienen un color deslucido,
cetrino; o la piel aparece ajada y
afiosa? No se aflija mis, pues la
Crema Bella Aurora puede corregir
estos defectos con presteza. En unas
cuantas semanas notara su efecto de-
tergente, suavizante y entonador del
cutis. La Crema Bella Aurora imparte

MUNDIAL

1I0S DEFECTOS CUTANEOS

lo que los artistas Ilaman "viveza de
colorido"—el color bello natural de
la piel. Use la Crema Bella Aurora
como usaria cualquiera crema noc-
turna , . . deSpués de limpiarse el cu-
tis. Empiece esta misma noche a
limpiar y rejuvenecer su complexién
coneste tratamiento detergente que el
tierapoy laexperienciahanaprobado.

Elmundo al alcance de sus dedos

Exportadores exclusivos—Ad. Auriemo, Inc., 89 Brood St., New York 4, N.Y. U.S.A.

REFRIGERADORES COCINAS ELECTRICAS
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HOJUELAS
DE AVENA
3-MINUTOS

NAUSEA

Si sutre usted de nauseas
principaimente ai viajar
por aire, mar o tierra-
pruebe usted

Mothersills

En uso por mas de un tercio de centuria
como eficaz auxiliar para prevenir y ali-
viar muchas formas de nduseas. Un en-
sayo lo convencera de su eflcacio y segu-
ridad. De venta en todas las droguerias.

# Paraelcrecimientolosnifios necesi-
tan los elementos de vigor yrobustez
que contiene OZOMULSION que
sabe tan bien, OZOMULSION esrica
en las Vitaminas naturales Ay D, y
ademds contiene minerales esenciales
para tener huesos fuertes y dientes
sanos. jNo olvide, dar a sus nifios
OZOMULSION genuina de buen
paladar todos los dias!

n
Para Deficiencia de Vitaminas AyD I

10,000 PERSONAS ~

que quieran aprender fatilmente
IN6LE5 CON DISCOS FONOeRARCOS
Pida inrertsonm jmformtt

INSTITUTO UNIVERSAL (80)
286 Fifth Avenue, New Y«rk
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va el zM™undo

EL GREMIO DE OPERADORES
de Cine de Nueva York ha iniciado una
campafia para que el municipio exija que
se instalen lavatorios en las casetas de
proyecciéon. Herman Gelber, presidente del
gremio, ha declarado que la situacion actual
afecta la salud de sus 2,300 compaferos
y que se propician los riesgos de incendio
si los operadores tienen que abandonar la
caseta aunque sea por 00cos minutos.

AHORA QUE HAN desaparecido to-
das las lineas de tranvias en Nueva York
—Ila dltima que quedaba en la Tercera
Avenida fué substituida por 6mnibus el 18
de mayo,— conviene mencionar la existen-
cia de “The Brandford Electric Railway
Association,” en Brandford, Connecticut,
que se formd en agosto de 1945 y posee
el Gnico museo de tranvias eléctricos que
existe en el mundo, entre ellos el mas
antiguo que circuld en ios Estados Unidos,
construido en 1880.

ACABA DE MORIR el Dr. William
Moulton Marston, psicologo que descu-
brié la prueba de la presidn sistolica, base
del llamado “detector de mentiras,” o Men-
tirégrafo. Una de sus obras mas intere-
santes es la titulada “Rubias, Triguefias y
Pelirrojas,” en la que estudia las emociones
y reacciones psicolégicas de los distintos
tipos de mujer.

NATHAN HART, de Newark, New
Jersey, ha inventado un nuevo negocio.
Hacer discos fonograficos de las bodas. Asi
no so6lo se conservan las fotografias, sino
también las palabras del sacerdote, o del
juez, y las de los contrayentes. En vista
del éxito obtenido, Mr. Hart se propone
ahora arrendar unos aparatos registradores
y grabadores que tendran preparados en
la sala de la casa las mamas con nifas
casaderas. Y asf, ademas del disco de la
boda, se podra tener también el disco de la
declaraciéon de amor .., Hart piensa que
llegard hasta a construir los aparatos para
que las muchachas los lleven en la cartera
y puedan estar seguras después de lo que
les han dicho'...

EL FAMOSO CREADOR de sombre-
ros femeninos, Walter Florell, puede decir
como se lleva un matrimonio por el com-
portamiento del marido mientras la esposa
compra un sombrero. Cuando el esposo se li-
mita a repetir; “jSi, querida, estid precio-
so I”, sin levantar la vista del periddico, es
sefial de que el matrimonio durard. Pero
cuando el esposo comenta: “jEse gorro
aplastado parece un nido de gallinas!”, el
sombrerero asegura que no es clarividencia
profetizar el divorcio.

KATHLEEN WINSOR declaré re-
cientemente, ante el Jurado que juzgaba la
inmoralidad o no inmoralidad de su novela
“Forever Amber” (“Por siempre Ambar”
la han titulado en espafiol), que para es-
cribir la obra se habia leido cuatrocientos
libros sobre la época del reinado de Car-
los n de Inglaterra. Y ahora al hacer la
Fox la pelicula con Linda Darnell y Cornell
Wilde, se produjo otro dato interesante.
En una de las escenas se presenta un ban-
quete real. Pero las doscientas personas que
trabajaron en ella ignoran que las 155
piezas de vajilla usada, y que se suponian
sacadas de las magicas utilerias de Holly-
wood, eran de oro legitimo, valuadas en
$25,000, y que para figurar en esa escena
hicieron el viaje de ida y vuelta en avién
desde Rio Janeiro a Hollywood. EI duefio
de esa vajilla, el millonario brasilefio Fran-
cisco Pignatari, la prestd a los estudios
de la Fox con una sola condicién: “Que
se mantuviera el secreto de que realmente
era de oro, y no se hiciera la menor indi-
cacion sobre su valor mientras estuviera
en uso.”

INFORMA LA AGENCIA de noti-
cias Tass que acaba de inaugurarse en
MoscU el primer cine con pantalla estereos-
copica, que reproduce las peliculas en re-
lieve, con tercera dimension. Este cine sélo
tiene cabida para 180 espectadores. El in-
ventor de la pantalla “integral,” Profesor
S. Ivanov, recibié el Premio Stalin de 1946
por este triunfo y el gobierno soviético le
ha concedido créditos por $4,000,000 para
continuar los estudios sobre el cine estereos-
copico. Mientras, en Francia, en los talle-
res de la compafiia “La Victoire,” cerca de
Niza, esta haciendo experimentos similares
un electricista de 40 afios de edad que se
Ilama Jean Ernest Stellini, quien dice haber
descubierto la manera de dar “cuerpo” a la
proyecciéon con la misma pelicula que se
usa actualmente. Mientras el secreto ruso
estd en la pantalla, el francés estriba en el
lente del proyector.

UN ESTUDIO ARGENTINO ha co-
menzado el rodaje de “Sonata de Otofio,”
de Don Ramén del Valle Inclan. Las pri-
morosas memorias del Marqués de Brado-
min, “feo, sentimental y catélico,” quiza
resulten una piedra de toque para el cine
portefio, pues la empresa constituye una
dificilisima aventura artistica. Francisco Pe-
trone serd el protagonista.

UN FAMOSO PSICOLOGO nor-
teamericano narré en una conferencia, hace
poco, su asombro ante la respuesta que le
dié un nifio de seis afios de edad, al que
examinaba, haciéndole una prueba de inteli-
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gencia. La pregunta fué: “Vamos a ver,
monin, ;cual es la diferencia entre un aet(>
piano y un papalote, volantin o cometa?”
Y el nifio se ech6 a reir: “jEso lo sabe
cualquiera, sefior! jLos aeroplanos lanzan
bombas I’

EL EJERCITO norteamericano ha
anunciado que 90 expertas costureras de
Filadelfia estan trabajando para cubrir un
pedido de 169,000 banderas. Las banderas
son para cubrir los ataides de los heroes
caidos en la segunda guerra mundial.

UNA COLECCION COMPLETA de
las 344 canciones publicadas del difunto
compositor popular Jerome Kern ha sido
donada a la Biblioteca de Mdsica de la
1Universidad de los Angeles, California, por
la viuda del maestro.

SEGUN EL GALAN cinematogréfico
Don de Fore, las seis artistas femeninas de
mayor atractivo sensual que actualmente
trabajan en el cine son;

1 Jeniffer Jones, 2 Gale Storm, 3 Betty
Hutton, 4 Gene Tierney, 5 Lana Turner
y 6 Ingrid Bergman.

Y ha hecho la observacion que los pies
desnudos de las actrices tienen tanta se-
duccién como otros dones. Entre las seis
de su seleccién, anota que Jeniffer Jories
y Gene Tierney han trabajado con los pies
al descubierto, la primera en “Duelo al
Sol,” y la segunda en “Tobacco Road.”

EL MARISCAL José Stalin tiene tres
automoviles extranjeros, regalos de impor-
tantes amigos. Uno es un Lincoln que le
regalo el difunto Presidente Roosevelt; el
segundo, un Rolls-Royce que le obsequio
Winston Churchill y el tercero, un enorme
Mercedes-Benz, que le envid en 1940 el
hoy enjuiciado Joachim von Ribbcntrop.

E S TR EN O

tM AR DE
IMeirol

HIERBA' »

Spencer TRACY tiene eo esta
cinta el papel del coronel Jim Brewster, acau-
dalado terrateniente de Nuevo México en el
afio ’80, a quien domina el amor a la tierra.
Katherine Hepburn viene de una familia aristo-
cratica de San Luis a compartir de buen grado
con él sus aficiones solitarias, que piensa en su
interior ir transformando poco a poco. La vo-
luntad indomable del coronel no cede, ni si-
quiera ante el carifio que tiene a la esposa,
y ésta acaba por separarse de él. Vuelve mas
tarde, sin embargo, despuéa de un encuentro
amoroso con el encarnizado enemigo del coronel,
Melvyn Douglas. Poco después de la llegada
de la esposa, nace el hijo varédn que esperaba
con afan el naatrimonio. El rompimiento defi-
nitivo viene al descubrirse la verdad sobre el
bastardo. La esposa se aleja entonces definiti-
vamente, quedando el nifio al cuidado del
coronel, que le cria como hijo propio. Y la re-
conciliacion entre el matrimonio se efectia por
fin veinte afios mas tarde, cuando el hijo muere
tragicamente.— de la Torre.
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CONTIENE
DESODORANTE.
NO CUESTA MAS.

cion ya que Kotex contiene un desodorante.

Un procedimiento especial

encierra et

desodorante, impidiendo que se salga.

Hoy mas que nunca, su encanto femenino y delicadeza gozan de mejor protec-

. . . paca ayudarla a perma-

necer fresca, atractiva y segura durante esos dias . . .
Si, es la misma Toalla Kocex que permanece suave

durante su uso, que tiene extremidades aplanadas

y da proteccién extra, pero que ahora

brinda otro “extra”. .

. sin costo extra! Pida

hoy mismo Kotex con Desodorante.

Mas mujeres usan Kotex que todas las demas foaltos”~~” juntas.
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i LEA,

QUE L E INTERESA!I

Lea este nimero de Cine-MUNDIAL y vera a qué se debe que su

popularidad aumente con cada edicidn.
a Cine-MUNDIAL podra usted estar bien enterado de

Solamente subscribiéndose
los diversos

aspectos de la actualidad Internacional en materia de Cines y Teatros.

La revista de espectaculos mas antigua y mas moderna.

La que ofrece

mejor y mas detallada Informacion.

VENTA

Subscribase hoy mismo a Cine-MUNDIAL.
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Por el

La estacion ferroviaria Grand Central,
de Nueva York, es la Unica del mundo que
tiene un cine. Hablemos hoy de esta estacion
de la que ae parte para Hollywood, aunque
a nosotros nos toque esta vez quedarnos. David
Marshall, autor de “Grand Central,” de donde
hemos tomado la mayor parte de los datos
que consignamos a continuacién, dice que es la
Gnica estacion del mundo que tiene “feminidad.”
En esta formidable terminal subterrdnea hay
72 empleados cuya Unica misién es ofrecer
informacién al puablico. No sélo tiene cine la
“Grand Central” sino que tiene un depésito de
cadaveres, una enfermeria, un cuartelillo de
policia y un estudio de television. No ha en-
trado una maquina de vapor en esta estacion
limpia, cuidada, impecable, desde 1906. Antes
de llegar a Nueva York los trenes que vienen
a la Grand Central cambian la locomotora
de vapor por una eléctrica. Entran y salen
de la Grand Central 600 trenes diarios con un
promedio de 180,000 pasajeros. 370,000 personas
cruzan a diario, se pasean, ven los escaparates
de los establecimientos, ponen telegramas, etc.,
todos los dias en esta estacion de la calle 42
de Nueva York. Sin embargo, en ia sala de es-
pera no hay asiento més que para 230 personas.
Hay 75 relojes visibles al pablico. En los dife-
rentes departamentos ferroviarios hay un cente-

Marfa Elba, a la izquierda,
hecho de México su segunda patria.

Curioso

periodisfa y ariista de cine que,
Se encuentra de paso en Nueva York.

Pertinaz

nar méas. De todos
eléctrico. Por tener,

estos relojes so6lo uno es
la estacion Grand Central
hasta tiene un fantasma. Se dice que el alma
en pena del,que la fundé, el comodoro Van
Derbilt (entonces todavia esta ilustre familia
de millonarios no escribia su apellido todo junto
como hoy, Vanderbilt), flota errante por sus es-
paciosas salas y para atestiguarlo se cuentan
curiosas anécdotas de las que acaso nos ocupe-
mos algun dia.

“Maternidad” es el cuadro de la pintora
venezolana, Elena Fifiero, que mas gusté en
su reciente exposicion en el Ateneo Cubano,

en el que habia desde paisajes magnificos y
bodegones de gran carédcter, hasta flores de
delicada tonalidad... Aja, jugador de futbol
espafiol, gusta de hacer el amor a la par a
Helen Schnider y a... él lo sabe... No cabia
en si de gozo Teresita Rodriguez al ser pro-
clamada por 310,000 votos, “reina” de Casa

Galicia... Nita del Campo no quiso aceptar
una oferta que una empresa de cine de México
le hacia, por no dejar a su familia, que es
tica y tiene una casa de departamentos en el
Bronx... Oimos comentar en Fornos, a unos
cinematografistas, que Agustin Lara y Maria
Félix, la estrella mexicana, habian hecho las

aunque cubana, ha
Aqui

aparece en compaaia de Adele Jergens; “la rubia achampafiada" de la Columbia,
que hace el papel de una artista~de/cine en| "la Mortaja" de| Seda."
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paces y se iban en viaje de “reluna” de miel
a Espafia... A Matilde Reyes, hermana del
abogado ecuatoriano y profesor de la Univer-
sidad de Quito, Raul Reyes, con quien ha ve-
nido a pasar una temporada en Nueva York,
no le acaba de convencer la gran ciudad.-

Bing Crosby y Chevalier.—Entramos
cautelosamente en el teatro de una emisora neo-
yorquina donde Bing Croshy estd ensayando su
programa semanal de radio. EIl famoso astro
del cine y la radio estd sentado a una mesa
con Maurice Chevalier, que va a participar
como huésped de honor en su programa, y viste
una camisa “sporf color café claro. De vez
en cuando se pasa la mano por la cabeza como
para acariciarse los pocos cabellos que le que-
dan. Chevalier tenia puestas unas gafas (no
puede leer sin ellas) y vestia un traje color
gris y una corbata del mxsvio color. Chevalier
nos dijo que cantarla en el programa una can-
cion en inglés que se titula: "Soy un vago.”
Bing Crosby, para animar al publico que pre-
senciaba el ensayo les estaba coniando unas
anécdotas sobre béisbol. Pudimos observar que
el famoso cancionista tiene unas orejas bas-
tante grandes y separadas. Le preguntamos sj
llcvaia mucho tiempo en Nueva Yorh. Nos
dijo que alrededor de un mes. Que tenia pen-
sado ir a Europa, pero tenia demasiados com-
promisos aqui y no podria realizar el viaje.
Que se iria con sus muchachas—tiene cuatro—
a pasar unas semanas a jas montafias. Como
vimos que deseaba terminar el ensayo, lo deja-
mos, y Chevalier y él se pusieron a charlar
con Bill Morrovj, productor y escritor del pro-
grama. Poco después oimos el duelo mas ori-
ginal de nuestra vida: una cancién cantada a
duo por Crosbhy y Chevalier, que el publico
aplaudié a rabiar.

Ya ha regresado de México el “maitre”
de “El Chico,” César Arredondo... Por fin
le enviaron de Miami al popular fotégrafo,
Juan Gonzalez, la cédmara de pelicula», que
como resultado de una animada conversacién
su esposa, Consuelo, dej6é olvidada reciente-
mente en la estacién ferroviaria de la Flori-
da... Carmen Miranda, durante su corta ac-
tuacién en el cabaret “Copacabana,” abarroté
el establecimiento, mientras otros clubs noctur-
nos se quejaban de los “malos tiempos” ...
John Garfield estd de "incoégnito” en Nueva
York, filmando unos exteriores de la pelicula
“Body and Soul”... Alberto J. Grossi, uno
de los méas viejos y queridos cinematografistas
argentinos, después de varios meses de infruc-
tuosa labor tratando de adquirir peliculas en
Nueva York, regresé a su patria con las manos
vacias... Melvyn Douglas vino en aviéon de
Hollywood a declarar en el pleito entablado por
el escritor Bercovici contra Charles Chaplin,
por plagio del argumento de “El Dictador,”
y regres6 dos dias después, también por la via
aérea... Luis de G. Osio, cinematografista de
México, por aqui también, buscando peliculas
sin encontrarlas.

Marta Elba.— charlamos en el bar del
hotel Belmont-Plaea, donde se hospeda, con esta
artista del cine mexicano, periodista y empre-
saria teatral. Sigue tan menuda, simpatica vy
atractiva, con su cabellera casi rubia, como
cuando la conocimos en México. Su patria, sin
embargo, es Cuba. Lleva aqui seis meses, como
corresponsal viajera de "Cinema "Reporter" de
México. “iCuantas pelladas ha filmado?", in-
quirimos. "Siete en México y tres en Cuba.
EIl'28 de enero se estrené en Cuba la maéas re-
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ciente, “La nifia de Guatemala,” que protago-
nizo y que gira en torno a la vida de Marti.
Con todo, me agrada mas el teatro y el perio-
dismo que el cine. Los que deseen cultivar el
periodismo en nuestros paises debieran venir
a Nueva York a tomar un curso en la uni-
versidad de Columbia. Yo misma piensa to-
marlo” Ha visitado museos y se asombra de
que habiendo una colonia de habla espafiola
tan numerosa—por dondequiera que va oye
hablar a alguien espafiol en la ciudad de los
rascacielos—no haya teatro en espafiol. Vestida
de negro, muy elegante, decoraba humana y
admirablemente el elegante bar donde consu-
mia un “Martini” con su aceitunita. Maria
Elba regresa a México en un par de semanas.
“¢Un cigarrillo, Marlaf" Y responde con su
encantadora sonrisa'. “El el dnico vicio que
no tengo."

Un profesor de la Columbia University
no sale aun de su asombro por haber oido al
presidente Aleméan, de Meéxico, decir en un
discurso eD Nueva York “sutil,” con acento en
la u...A Ignacio Kronenberg, gerente de la
Kroa Film de Buenos Aires, actualmente en
Nueva York, se le ha ocurrido entrar en el
campo de las peliculas de 16 mm,, como si no le
bastara con jas 260 peliculas de 35 cm, que
tiene en cartera... ElI Dr. Carlos Le6n Men-
doza, del gran diario de Caracas, “La Esfera,”
tras unas semanas en Nueva York ha regresado
a su pais... El baritono colombiano Carlos
Ramirez, triunfa ahora en el “Copacabana” ...
J. Benjamin Gonzélez, de Bogotd, en unas se-
manas se llevé todas las peliculas que habia
disponibles para el mercado de Colombia...
“Lo que aqui hace falta es un teatro Alhambra,”
decia Candido Galdo, de Cuba, representante
de autores y mdasicos, de visita en Nueva
York... Un asiduo concurrente de Fornos es
Néstor Lao, empresario cubano, aqui de vaca-
ciones. Antes de regresar, piensa pasar por la
clinica de los Doctores Mayo.

La “vo~’ de los noticiarios de la
Metro.—Su nombre es Agustin Llopis de Oli-
vares. Por mas seflas, es catalan. Comenzd su
carrera artistica como violoncelista. Fué luego
oficial de Marina Mercante. EIl teatro pudo

Agustin Llopis de Olivares, la "voz" de los
noticiarios de la Metro, a quien nuestros
lectores tienen ahora ocasién de conocer en
persona con bigotes, gafas y micréfono.
Aden”4ds de comentarista de noticias es un
cantante y musico consumado.
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DE NUEVA YORK

fA California me voyl Los de arriba no no

A HOLLYWOOD

s importa quiénes son. La de abajo sf, la

encantadora artista Gale Storm que parte en un autobls, cruzando el puente de

George Washington, en Nueva York, con
sabemos cudndo Kegar4. Este es uno de |

rumbo a Hollywood. Ni ella ni nosotros
os tres vehiculos neoyorquinos auténticos

que atravesaran el pais para anunciar la intrigante comedia “Sucedi6 en la Quinfa

Avenida,” del sello Alli

Suavice “
lapiel
deihehé

con el aceite
Johnson

Suavice y proteja la piel del bebé
contra irritaciones con el Aceite
Johnson Para Nifios.

Un pocode aceite frotado al cam-
biarle el pafal ayudara a conser-
varlo libre de irritaciones. Untese
también en todo el cuerpo . .. lim-
pia, lubrica y protege.

ElAceite Johnson hecho de acei-
tes minerales puros ... es ideal
para la delicada piel dei bebé. No
se enrancia ... ni mancha la ropa.

Pida hov mismo en su farmacia,

ViBmuunoKAi.V
New BrunsWwick. N

ed Artists Productions.

Aceite Johnson, y su bebé gozarfi
de la proteccion especial que este
aceite imparte a la piel.

Acerlte

Johson

Lg mejor
para el nifio...

lo mejor para usted

J.,US.A.
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CABLES
CEHERADORES

méas que el violoncelo y la Marina. Esto nos
cuenta, mientras devoramos un arroz en “El
Fundador." Llopis de Olivares representa me-
nos de los 47 afios que tiene. No es alto, pero
es fuerte y rubicundo. Hace 10 afios que pre-
para y habla en ej noticiario de la Metro.
Durante siete dirigié ja orquesta de la National
Uroadcasting Company. Tiene una magnifica
voz de baritono, que puso a prueba reciente-
mente, cantando con unos aficionados y algu-
nos profesionales la épera espafiola "Maruxa."
Tiene un pequefio bigotito- Es muy aficionado
a ja buena cerveza fria. “En los noticiarios de
ja Metro," nos dice, "no se traduce, se adapta
y yo mismo hago la seleccién de las noticias
que creo de mas interés para los paises lati-
noamericanos.” "iEn qué consiste la habilidad
de un buen locutor de noticiario cinematogra-
fico,” te preguntamos. "En que hable con clari-
dad y su voz tenga “personalidad,” algo ca-
racteristico que la haga agradable al puablico.”
El gran poeta espafiol, que murié recientemente
en Nueva York, Eduardo Marquina, expiré en
los brazos de Agustin Llopis de Olivares, de.
cuya familia era intimo amiga. Llopis de Oli-
vares perteneci6 hace afios al grupo coral del
Music Hall, de Radio City.

Cesareo Gonzalez, 1a “eminencia gru”
del cine espafiol y al que mas de una vez ha
fustigado nuestro corresponsal en Madrid, José
Assas, se encuentra en Nueva York. Lo hemos
visto comer “satisfactoriamente” varias veces
en el restaurante Fornos. ;Qué hace aqui? iMi-
sion secreta? ,.. Dolores del Rio, en el “lounge”
(iel hotel Plaza, tomando una limonada con un
columnista del N.Y. Post... Armando Calvo,
de paso para Espafia, a continuar triunfando
en el cine después de una brillante actuacion
en México... Xavier Cugat, conversando en

Vv

(QUE DIFERENCIA HAY
ENTRE LAS NOVELAS?

DAVID LEWIS, el productor de la
nueva pelicula del gran novelista Erich
Maria Remarque, “La Orquidea Blanca,”
que protagoniza Béarbara Stanwyck, discu-
tia con el famoso autor de “Sin Novedad
en el Frente” sobre la técnica de las no-
velas segln los diferentes paises, y Re-
marque argiy6: “Una novela norteameri-
cana se caracteriza porque en ella los pro-
tagonistas se desean desde el principio, pero
no se arroja uno en brazos del otro hasta
el final. En la novela francesa los prota-
gonistas empiezan por ser el uno del otro
desde el principio, pero hasta llegar al final
del libro estan dejando de quererse todo el
tiempo. En la novela rusa los protagonistas
no se desean ni llegan a unirse nunca, pero
estan amargandose la vida por culpa de
ello durante 800 paginas.”

I0JO CON LA LEY!

EN MINESOTA esta prohibido por
la ley poner a secar, a la vista del publico,
en una misma cuerda, ropa interior de
hombre y de sefiora.

En Gary, Indiana,_ estd prohibide_mon-

Este caballero esfd dando la vuelta ai mundo
en tres meses. Se jFama Eugene S. Gregg y
es vrce-presidente de la Westre» Corpora-
tion, que fabrica matarial cinematografico y
es una subsidiaria de la Western Electric
Company. Salié de Nueva York en Mayo y
regresard en este mes de Julio.

una mesa del “Havana-Madrid” con su pro-
pietario, Angel Lépez ... Don de Fore hablando
de besos en el Stork Club... Y el dia antes de
entregar estas cuartillas nos tropezamos en la
Sexta Avenida con el director argentino Ro-
beito Ratti, que acaba de llegar de Cuba en
compafifa de su esposa, la artista América
Imperio. Los dos hicieron en la Habana una
pelicula titulada “Como t4, ninguna.”

\Y,

tar en un tranvia antes ae cuatro horas
de haber comido ajo.
En Baltimore, Maryland, estd penado
por la ley cometer crueldades con las ostras.
En Kentucky ninguna mujer puede apa-
recer con traje de bafio a menos que venga
provista de una estaca en la mano.

CONDUMIO LIRICO
Por Liron
;Oyi', Restituta!
Jdifiudo tormento,
letal y sabroso néctar y cicuta.
Mirame un momento
tierna y amorosa;
fijate en mi facha.
Réascame, si quieres, y hazme cualquier cosa
y veras la racha
de amor que, en mi pecho, conservo y te guardo.
No seas inclemente
y mira a este bardo,
y escucha la endecha que, triste y paciente,
dirige y enfoca
a la dura roca
de tu liso y llano pecho indiferente.
Si matarme intentas...
icaray! no consientas
tener de tus ojos pendiente mi vida;
pues ya estoy cansado, molido y desecho.
y asi que me mires... veras en seguida
morir a este vate, lo mas satisfecho.

Cine-MUNDIAL



Vacaciones a Todo Color

con su
camara miniatura

Un desfile de deslumbrantes colores ... uir tesoro de
recuerdos ... pasardn una y otra vez ante su vista
cada vez que usted contemple las fotografias que
tome durante sus vacaciones con una camara minia-
turay Pelicula Kodachrome.

Usted puede proyectar sus transparencias Koda-
clirome en su propia casa. También puode llevarlas
al distribuidor Kodak para que le haga revelar
Fotos Kodachrome a todo color. Se pueden obtener
de varies tamafios, desde el ilusti'ado aqui hasta
de 20 X 36 cms.

EASTMAN KODAK CO., ROCHESTER 4, N. Y., E. U. A.

Kodak Argentina, Ltd., Buenos Aires; Kodak Brasileira, Ltd.,
Rio de Janeiro; Kodak Colombiana, Ltd., Bogotd; Kodak Cubana,
Ltd., Habana; Kodak Chilena, Ltd., Santiago; Kodak Mexicana,
Ltd., México, D. F.; Kodak Panamé&, Ltd., Panamd; Kodak
Pcniana, Ltd., Lima; Kodak Unij*iuiva, Ltd., Montevideo.
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